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VIRWUERT

Editorial

Wann Dir dés Zeile liest, dann haalt Dir den éischte
Louschléssel vum Joer 2025 an der Hand. Och an der métt-
lerweil 27. Editioun wélle mir lech erém e villfaltegen lwwer-
a Réckbléck op déi lescht Méint an eiser Gemeng bidden.
Interessant Artikelen an deene verschiddenste Rubricke
waarden op lech. Den Ufank mécht eis Gemeng mat der
Virstellung vun zwou Mataarbechterinnen, dem Sabrina an
dem Annick. Wousst Dir schonn, dass déi olympesch Fakel
1948 duerch Feelen gedroe gouf? Dir gitt hei méi driwwer
gewuer. Duerno hélt d’Laurence lech nees mat op e flotten
Tour duerch eis schéi Gemeng an d’Vanessa léisst d'Blum-
men op en Neits bléien. Wou e Blummebouquet och net
dierf feelen, ass bei de Koppelen, déi sech an deene lesch-
te Méint bestuet hunn. Weider Theme sinn d’Ovatioun vun
den neie Gemengerotsmemberen, de Welcome Day fir
nei Awunner vu Feelen an och de Repair-Café, wou nees
flaisseg a kompetent gefléckt gouf. D’Ausstellung “Virun 80
Joer — Feelen erénnert sech”, hélt lech mat an eng leider
méi déischter Zait vun eiser Gemeng am Zweete Weltkrich.

Eis Schoulkanner hunn och e séllegen Aktivitéiten opze-
weisen: Vum Café Croissant iwwer de Sponsored Run
an dem Schoulfest bis hin zum Kleeschen mat Chréscht-
maart hunn déi Kleng mat krafteger Ennerstétzung vun
deene Groussen nees eist Gemengeliewe beréichert. Eise
Louschlésselchen ass vu Kanner fir Kanner gemaach: mat
Fotoen, Artikelen, Interviewen, selwer gemolte Biller a vil-
lem méi, souzesoen eng Zeitung an der Zeitung.

Och eis lokal Verainer waren, wéi een dat vun hinne kennt,
déi lescht Méint nees richteg aktiv an et ass fir jiddereen
eppes dobai: lecker Aperoen, flott an interessant Ausflich,
usprochsvoll Concerten, ronn Jubilden a sportlech Exploi-
ten, fir némmen en Deel dovun ze nennen. Et dierfen na-
tierlech hei och al bekannte Manifestatiounen net feelen,
ewéi de Virowend vun Nationalfeierdag, d’Noperschafts-
fest, de Bike4all oder d’Journée du Grand Age. Um Enn
vum Joer 2024 koumen dann awer och zwou nei Aktivi-
téiten dobai: en zweeten Dag um Chréschtmaart vun a
mat de Feelener Verdiner an Hobbykénschtler grad ewéi
d’Adventsfénsteren.

E grousse Merci geet un all déi vun lech, déi mat Fotoen
oder Artikelen dozou baigedroen hunn, dass mir lech op
en Neits op déser Plaz eis Gemengenzeitung kénne pre-
sentéieren.

Elo wénsche mir lech vill Freed beim Liesen, Kucken an
Entdecken!

D’Kommissioun vum Louschléssel




PREFACE
Editorial

En lisant ces lignes, vous tenez en mains le premier nu-
méro du Louschléssel de I'année 2025. La 27¢ édition
vous offre a nouveau un apercu varié de la vie de notre
commune au cours des derniers mois. Des articles inté-
ressants dans différentes rubriques vous attendent : Vous
ferez la connaissance de deux collaboratrices de I'admi-
nistration communale, Sabrina et Annick. Saviez-vous que
la flamme olympique passait par Feulen en 1948 ? Vous
allez avoir plus de détails dans ce numéro. Laurence vous
fera découvrir une autre randonnée tres belle et Vanessa
laissera a nouveau parler les fleurs. En parlant de fleurs, un
bouquet est offert aux couples qui se sont mariés récem-
ment dans notre commune et dont vous retrouverez des
portraits un peu plus loin.

Vous allez découvrir au fil des pages des événements tels
que l'ovation des nouveaux membres du conseil com-
munal, la journée « Bienvenue a Feulen », destinée aux
nouveaux habitants et habitantes, ainsi que le Repair Cafeé,
ou des réparations de toute sorte ont été a nouveau ef-
fectuées avec beaucoup de compétence. L'exposition «
Virun 80 Joer — Feelen erénnert sech » vous parlera d’une
époque plus sombre de notre commune, a savoir la Se-
conde Guerre mondiale.

La communauté scolaire a eu de nombreuses activités
au cours de ces derniers mois : Du Café Croissant au
Sponsored Run en passant par la féte scolaire et finale-
ment Saint Nicolas avec le marché de Noél, les jeunes,
avec le soutien des adultes, ont enrichi a nouveau notre vie
communale. Le Louschlésselchen est fait pour les enfants
par des enfants : Vous y trouverez des photographies, des
articles, des interviews, des images peintes par les enfants
et bien plus encore. C’est pour ainsi dire, un journal dans
le journal.

Du c6té des associations, il y en a des manifestations pour
tous les godts et intéréts : de délicieux apéritifs, des ex-
cursions intéressantes, des concerts de haute qualité, des
anniversaires et des exploits sportifs, pour ne citer que ces
exemples. Bien entendu, des événements bien connus
ne peuvent pas manquer, comme la Féte Nationale, la
« féte des voisins », le Bike4all ou encore la « Journée du
Grand Age ». En décembre 2024, deux nouvelles activités
ont été ajoutées au programme : Le Marché de Noél des
associations et artistes locaux et I'action des « Fenétres
de I'’Avent ».

Un grand merci revient a tous ceux et celles qui, par des
photographies et des articles, ont contribué a cette édition
de notre journal communal.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir a lire, a regar-
der et a découvrir !

La commission du Louschléssel



D’FEELENER GEMENG

D’Gemeng
stellt sech vir!

Annick Hoffmann
Wie bass du?

Mé&in Numm ass Annick Hoffmann.
Ech wunne mat menger Famill zu
Schweech. A menger Fraizait én-
nerhuelen ech vill mat menger
Famill a mir verbrénge vill Zait do-
baussen an der Natur. Soss sinn
ech nach aktiv an engem Désch-
tennis Verain.

Wat ass deng Aarbecht op der
Gemeng?

Ech sinn als Redaktesch am Se-
kretariat agestallt. Am Gemenge-
sekretariat schafft ee ganz enk
mam Schéaffen- a Gemengerot ze-
summen. Et ass een zoustanneg
fir deen administrative Volet, wat
nei Projeten an Iddie vum Schéffe-
rot ubelaangt. Déi néideg Autorisatiounen unzefroen, De-
mande fir Subside bei deene verschiddene Ministeren ze
maachen, ... . Et exekutéiert een d’Entscheedungen, déi
de Schéffen- a Gemengerot geholl huet an et mécht een
déi alldeeglech administrativ Aarbecht, déi ufalt (Maile be-
antweren, Budget geréieren, Bréiwer schreiwen).

Firwat hues du dir déi Feelener Gemeng als Aarbechts-
plaz erausgesicht?

Ech hu virdru 16 Joer op enger anerer Gemeng geschafft,
déi émmer méi grouss ginn ass. Am Ufank war d’Aarbecht
do och nach ganz villfalteg, mee duerch de Wuesstem
vun der Gemeng hat jidderee just nach seng spezifesch
Dossieren. Ech hunn awer Iéiwer eng Villfalt. Dofir hunn
ech d’Entscheedung geholl, fir eng nei Erausfuerderung ze
sichen. An de Gemengesekretariater op deene méi “klen-
ge” Gemengen ass et eeben esou, datt een net némme

»Ech ginn nach bis op d’Gemeng!”

Dat ass e Saz, dee jiddweree vun eis reegelméisseg ge-
braucht. An dat aus guddem Grond: D’Gemeng an hir ver-
schidde Servicer suergen dofir, datt d’Liewen zu Uewer- an
Nidderfeelen ronn leeft an datt d’Ménschen dat hunn an dat
kréien, wat se brauchen, fir hei kénnen ze liewen.

Grond genuch, fir déi verschidde Képp an Hann, déi d’Rie-
dercher hannendrunn um Lafen halen, virzestellen.

An déser Editioun ass et um Annick an um Sabrina. Si zwee
hunn d’Wuert ....

just spezifesch Dossieren trai-
téiert, mee datt een alles mécht,
wat am Sekretariat ufélt an et ass
genee dat, wat ech maache wéll.
WEéi ech dunn déi frai Plaz op der
Gemeng Feelen gelies hunn, hunn
ech do meng Chance dra gesinn.

Wat gefélt dir un denger Aar-
becht?

Weéi scho gesot, gefélt mir einfach
déi Vilifaltegkeet vu menger Aar-
becht. Et huet een net némmen
zwee bis drai verschidde grouss
Dossieren, déi een all Dag traitéi-
ert an eng Routine dra kénnt, mee
et weess een u sech net schonn
am Viraus, wat nach alles de kom-
menden Dag un Aarbecht ufalt. Dat hankt ganz dovun of,
wat dee jeeweilegen Dag mam Courrier erakénnt. Et muss
ee sech duerch vill Girculairen a Gesetzer duerch liesen fir
émmer op deem “neitste” Stand ze sinn an ze bleiwen.
Dat ass heiansdo eng Erausfuerderung, mee mécht d’Aar-
becht dofir awer zimmlech interessant an och erausfuer-
dernd.

Zu gudder Lescht ...
Ech waert mai Bescht ginn a méai Wéssen beschtméiglech

asetzen, fir eng gutt Aarbecht op der Gemeng Feelen ze
leeschten a jiddereen zefridden ze stellen.



« Je vais passer a la commune ! ».

C’est une phrase que chacun d’entre nous utilise réguliere-
ment. Et pour cause : L'administration communale dresse
le cadre au bon fonctionnement d’Ober- et Niederfeulen et
veille a ce que les habitants et habitantes aient tout ce dont
ils et elles ont besoin pour y vivre.

Une raison de plus pour présenter les différentes mains et
tétes qui font tourner les rouages. Dans ce numéro, don-

nons la parole a Annick et Sabrina.

Annick Hoffmann
Qui es-tu ?

Je m’appelle Annick Hoffmann. J’habite avec ma famille a
Schweich. Je passe beaucoup de temps avec ma famille,
souvent dehors dans la nature. Je suis également membre
d’un club de tennis de table.

Comment décrirais-tu ton travail a la commune ?

J’ai été engagée en tant que rédactrice au niveau du se-
crétariat. Je travaille en étroite collaboration avec le college
des bourgmestre et échevins ainsi qu’avec le conseil com-
munal. En ce qui concerne le volet administratif, je m’oc-
cupe de projets nouveaux ainsi que des priorités du col-
lege échevinal. Il s’agit en effet de préparer les demandes
d’autorisation et de subsides aupres des ministeres com-
pétents. Je suis aussi chargée d’exécuter les décisions
du college des bourgmestre et échevins et d’évacuer les
taches administratives qui incombent au quotidien (traiter
le courriel, gérer le budget, rédiger des lettres).

Pourquoi as-tu choisi Feulen comme lieu de travail ?

J’ai travaillé pendant 16 ans dans I'administration d’une
commune qui n'a cessé de croitre. Au début, le travail y
était tres varié, mais avec la croissance de la commune, ce
dernier devenait de plus en plus spécifique et portait sou-
vent sur des dossiers spécifiques. Je préfere par contre la
variété. J’ai donc pris la décision de relever un nouveau
défi. Ce qui caractérise I'administration communale d’une
commune de petite taille, c’est la variété — on s’occupe de
toutes les taches qui incombent. C’est exactement ce que
je veux faire. Lorsque j'ai appris qu’un poste était vacant
aupres de I'administration communale de Feulen, j’y ai vu
une opportunité.

LA COMMUNE DE FEULEN

La commune
se présente !

Qu’est-ce que tu aimes le plus en relation avec ton
travail ?

Comme évoqué tantét, c’est la diversité de mon travail que
jaime le plus. On n’a pas que deux ou trois dossiers dont
on est en charge et qu’on gere avec une certaine routine.
On ne sait jamais a I'avance ce que la journée de travail va
réserver. Le courrier entrant influence de fagon décisive la
charge et la nature du travail au quotidien. Il est indispen-
sable de connalitre les textes de loi et les circulaires afin
d’étre et de rester toujours a jour — ce qui peut représenter
un défi, mais, en fin de compte, rend le travail intéressant.

Pour finir ...

Je ferai de mon mieux pour mettre mes connaissances et
compétences au service de la commune et de ses habi-
tants et habitantes.



D’FEELENER GEMENG

“Ech ginn nach bis op d’Gemeng!”

Sabrina Pandin
Wie bass du?

Ech sinn d’Sabrina, si 44 Joer al a
wunnen zu Useldeng. A mengem
Liewe spillt d’Musek eng ganz
wichteg Roll; egal ob et lauschte-
ren, sangen oder esouguer spillen
ass. Gare kénnt Dir roden, wat
main Haaptinstrument ass, e klen-
gen Tipp: Et ass net d’Klarinett.
Ausserdeem liesen ech gér, gi mat
menge Muppen tréppelen, bitzen
a strécken, a verbrénge garen Zait
mat Ménschen, déi ech waert-
schatzen. An ech sinn e grousse
Waasserfanatiker, a kéint stonne-
laang bei engem Floss, Séi oder
Mier verbréngen.

Wat ass deng Aarbecht op der
Gemeng?

Ech si séit gutt 6 Joer elo zu Feelen op der Gemeng a
schaffen am “Bureau de la population”, op méi grousse
Gemenge gétt dofir och nach gare “Biergerzenter” gesot.
Zesumme mat mengen zwee aneren Aarbechtskolleegen
héllefen ech de Bierger bei all hiren énnerschiddlechen
Demarchen, déi vu sech umellen an der Gemeng iwwert
d’Ufro vun enger neier Identitéitskaart oder engem Pass
bis bei d’'Bestuede ginn. Dést ass natierlech elo just eng
ganz kleng Opléschtung vun allem, wat mir am Alldag ge-
frot ginn an ausféieren.

En anere Volet, fir deen ech zousténneg sinn, ass d'Ver-
loune vun eisem schéinen Hennesbau an d’Organisatioun
vun de Manifestatiounen an der Gemeng. Et géif een et net
esou mengen, mee fir d’Gelénge vun enger Manifestatioun
gétt munch Zait an Usproch geholl. U vill Verschiddenes
muss geduecht ginn, dést geet vum Erstelle vum Flyer iw-
wert d’Organiséiere vum Material, de Catering an natier-
lech och d’Ofriichten nom Fest.

Wat gefélt dir un denger Aarbecht?

Wat ech u menger Aarbecht am meeschte schéatzen, ass
de Kontakt mat de Bierger. Gare sinn ech fir d’Bierger do,
héllefen hinnen, wou ech némme kann an hunn en oppent
Quer fir si. Op menger leschter Plaz gouf den Zerwiss lei-
der net méi esou waertgeschat, et goung just nach dréms,
fir Suen ze maachen an dofir sinn ech elo émsou méi frou,
dass dat hei absolut net de Fall ass.

Da schatzen ech u menger Aar-
becht, dass si esou ofwiesslungs-
rdich ass. Ech kéint mir net virstel-
len, de ganzen Dag dat selwecht
ze maachen, an dat och nach
all Dag. Et ass émmer nees eng
Erausfuerderung an a Stresssitua-
tiounen ass et net Emmer einfach,
roueg ze bleiwen, an awer brauch
ech déi Ofwiesslung.

Zu gudder Lescht ...

Als Hautboiste (Opléisung zu der
Fro am éischte Punkt) hunn ech
émmer en hallef vollt Glas (oder
besser gesot e klengt Tupper-
déppchen) fir meng Bliedercher an
de Prouwe viru mir stoen.

Et kann een e Glas hallef voll oder hallef eidel gesinn. Eng
gutt Partie Leit, dorénner och Feelener Bierger, hunn an
deene leschte sechs Joer dozou baigedroen dass ech
meng Siichtweis &nnere konnt. E grousse MERCI dofirl A
méai ganz perséinlechen Tipp u jiddereen: Géff nimools op
a gleef un dech, well wéi sange si esou schéin am Musi-
cal Starlight Express: ,Es gibt ein Licht ganz am Ende des
Tunnels®.



LA COMMUNE DE FEULEN

« Je vais passer a la commune ! ».

Sabrina Pandin
Qui es-tu ?

Je m’appelle Sabrina, j’ai 44 ans et j'habite a Useldange.
La musique joue un réle primordial dans ma vie : Que ce
soit en I’écoutant, en chantant ou méme en jouant. Peut-
étre sauriez-vous deviner quel est mon instrument princi-
pal ? Un petit indice : Ce n’est pas la clarinette. A part la
musique, j'adore lire, promener mes deux chiens, coudre,
tricoter et passer du temps avec des personnes que j'ap-
précie. Je suis également une grande passionnée de I'eau
et je pourrais passer des heures pres d’une riviere, d’un
lac ou de la mer.

Comment décrirais-tu ton travail a la commune ?

Je travaille depuis environ six ans a la commune de
Feulen, plus précisément au bureau de la population.
Dans les communes de plus grande taille, on dirait aussi
« Bierger-Center ». Avec mes deux collegues, j'assiste et
j’aide les citoyens dans leurs démarches, que ce soit pour
leur déclaration de résidence dans la commune, pour la
demande d’une nouvelle carte d’identité ou d’'un passe-
port, ou pour les formalités liées au mariage. Ceci n’est
évidemment qu’un tout petit apercu des nombreuses
taches que nous effectuons au quotidien.

Un autre volet de mon travail concerne les modalités de
location de notre beau centre culturel Hennesbau ainsi que
I'organisation des manifestations au sein de notre com-
mune. I est parfois difficile d’imaginer le temps qu’il faut
pour garantir le succes d’un événement. Il faut prendre en
compte beaucoup d’éléments, qui vont de la création des
dépliants a I'organisation du matériel, en passant par le
service traiteur, sans oublier le démontage apres I'évene-
ment.

Qu’est-ce que tu aimes le plus en relation avec ton
travail ?

Tout d’abord, ['apprécie le contact avec les citoyens. Etre
a leur écoute, les aider autant que possible et étre sim-
plement & leur disposition, est trés important pour moi. A
mon ancien poste, le service au client était de moins en
moins important et n’était plus vraiment valorisé ; le but
était simplement de faire de I'argent. J’apprécie d’autant
plus que ce n’est plus le cas maintenant. En plus, jadore
la diversité de mon travail. Je ne pourrais guére m’imaginer
exécuter les mémes taches tout le long de la journée, et en
plus tous les jours. Chaque jour améne un nouveau défi,
on ne sait jamais a quoi s’attendre, et rester calme dans
des situations stressantes n’est pas toujours facile, mais
c’est précisément cette alternance qui me faut.

Pour finir ...

En tant qu’hautboiste (réponse a la premiere question), jai
souvent un verre a moitié rempli (ou plutét un petit récipient
Tupperware) pour mes anches lors des répétitions.

Un verre peut étre considéré a moitié plein ou a moitié
vide. Beaucoup de personnes, y compris des citoyens de
Feulen, m’ont aidée au fil des dernieres années a changer
mon point de vue. Un grand MERCI | Mon conseil person-
nel a vous tous : Ayez confiance en vous et n’abandon-
nez jamais, et pensez toujours a la chanson de la célebre
comédie musicale Starlight Express : Il y a toujours une
lumiere au bout du tunnel.



D’FEELENER GEMENG

Op Entdeckungsrees zu Feelen

A lass! Mir wandere bei d’'Wandmillen!

Op Entdeckungsrees an der Gemeng:

4 Offiziell Bezeechnung: Randonnée F2
Feelen a seng Wanderweeér

Start: Rue Eugéne Reiser

Feelen huet vill ze bidden — an a ronderém d’Gemeng gétt
et munches ze gesinn an eng Rétsch Tréppeltier waarden
némmen drop, fir vun lech entdeckt ze ginn. Ob laang

Distanz: 14,4 Kilomeeter

oder kuerz, platt oder hiwweleg, am Bésch oder laanscht
d’Baach, et ass fir all Godt eppes dobai.

Dauer: 4 Stonnen a 5 Minutten

. Heéichtemeeter: 250 m
D’Laurence huet seng Wanderschung gestréckt a geet

mat lech op Entdeckungsrees. Kommt mat a schéckt

=10 | Internet-Site: Visit Eislek
eis Ar eege Fotoen op louschlessel@feulen.lu.

Ech stellen lech haut deen offiziellen Tréppeltour wonnerschéi Landschaft entdeckt, déi deen Emwee wéert
“Feulen 2” vir. Laut ORT (Office régional du tourisme) ass war.

de Schwieregkeetsgrad vun désem Tour méttelschwéi-
er. D’Schong si gestréckt, d’Waasserflasche geféllt a
lass geet et mat der Famill op dés schéi Wanderung.

Ech empfielen lech, dés Wanderung virun der Recolte ze
maachen, well dann erlieft Dir de Wand wéi désen iwwert

Et geet op dar selwechter Plaz fort wéi d’Wanderung
“Feulen 1”. Déi éischt véier Kilomeeter gi laanscht eng
Baach a si friddlech a roueg. Da geet et biergop bis op de
Plateau vun Heischent. Vun do aus huet een eng wonner-
bar Vue op d’Landschaft an d’Wandrieder. Mir ginn onbe-
kémmert weider, laachen a geckse mateneen, bis mir eis
d’Fro stellen, ob mir net e Schéld verpasst hunn, wat de
Wee sollt weisen. “Net weider schlémm” hu mir geduecht
a si vu Kiemen iwwer Bierden erof op Feelen getréppelt.

d’Weessfelder bléist a se a Welle verwandelt.

Well beim Wandpark tatséchlech e Schéld gefeelt huet, hu
mir d’Ofzweigung verpasst, déi eis an de Waarkdall gefou-
ert hatt. Doduerch huet eisen Tréppeltour némmen zwou
an eng hallef Stonn gedauert a war eelef Kilometer laang.

Vill Spaass énnerwee! Weider Fotoe fannt Dir an der Rubrik
»My Feulen®.

Et war zwar net den urspréngleche Wee, ma mir hunn eng
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LA COMMUNE DE FEULEN

A la découverte de Feulen

C’est parti pour la randonnée « Wandmillen » !
Dénomination officielle : Randonnée F2
Départ : rue Eugéene Reiser

Distance : 14,4 km

Durée annoncée : 4 heures 5 minutes
Ascension : 250 m

Descente : 250 m

Site internet : Visit Eislek

Je vous présente aujourd’hui la randonnée officielle
« Feulen 2 ». Selon I'ORT, la difficulté de la promenade
est moyenne. Les chaussures sont lacées, les gourdes
sont remplies et c’'est parti pour une belle promenade
en famille. Le départ est en commun avec la randonnée
« Feulen 1 », Loumillewee. LLes quatre premiers kilometres
qui longent le ruisseau sont paisibles et tranquilles. La
montée commence ensuite pour aboutir au plateau de
Heiderscheid. De la-haut, nous avons une vue magnifique
sur la campagne et les éoliennes. Nous continuons notre
promenade, en discutant et riant.

Un peu plus tard, nous nous interrogeons, car nous
ne voyons plus de panneaux annoncant la prome-
nade. Nous avons raté une signalisation | Ce n’est
pas grave, car nous descendons le long du chemin
de Kehmen et tout au long de la descente, nous avons
des points de vue sur Kehmen, Burden et Feulen.
Nous n’avons pas fait la promenade et le parcours pré-

A la découverte des randonnées a Feulen

Feulen a beaucoup a offrir - il y a de nombreux endroits
a découvrir et des sentiers bien préparés vous attendent.
Qu’ils soient longs ou courts, escarpés ou vallonnés, en

forét ou le long de la riviere, il y en a pour tous les goUts.

Laurence a enfilé ses chaussures de randonnée et se met
en route avec vous. Venez avec nous et envoyez-nous
vos photos de randonnée sur louschlessel@feulen.lu.

VUS, mais nous avons découvert un paysage qui en vaut
la peine.

Je vous conseille de faire cette promenade avant la mois-
son. Ainsi, vous pourrez observer les ondulations du vent
dans les champs de blé.

La distance totale de notre promenade a été de 11 km,
une distance que nous avons parcourue en 2h30.

Par acquis de conscience, nous sommes retournés un peu
plus tard sur le plateau éolien pour comprendre comment
nous avons pu rater une signalisation. En fait, le panneau
est manquant et nous avons donc raté la bifurcation qui
méne a la vallée de la Wark.

Bonne promenade a toutes et a tous | Découvrez les autres
photos dans la rubrique « My Feulen ».
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D’FEELENER GEMENG

Wousst Dir ...

... datt d’olympescht Feier 1948 duerch
Feelen gedroe gouf?

Den 29. Juli 1948 war d’Eréffnungsfeier vun den olym-
pesche Summerspiller zu London. Nodeems d’Feier de
17. Juli 1948 zu Olympia a Griichenland duerch d’Sonn
ugefaang gi war, hunn 1416 Leefer a Leeferinnen d’Fakel
mam olympesche Feier 3365 Kilometer wéit (dovu 700 Ki-
lometer mam Schéff) bis op London gedroen. Nodeems
d’Fakel schonn duerch Griichenland, ltalien, d’Schwaiz a
Frankréich gedroe gi war, ass dés de 27. Juli zu Létze-
buerg ukomm. Ronn 10 Stonne war si am Land — si ass
vu Fréiseng op Beetebuerg, Bireng, Diddeleng, Schéff-
leng, Leideleng, L&tzebuerg, Walfer, Léntgen, Miersch,

Méischdref, Kruuchten, Schieren Etteloréck, Feelen,
Heischtergronn, Bidscht, Wooltz, Grémmelescht a schlii-
sslech zu Donkels iwwert d’Grenz an d’Belsch gaang.
38 Leefer a Leeferinnen hunn d’olympescht Feier op der
108 Kilometer laanger Streck gedroen. Si konnten d’Fa-
kel behalen. D’Fakel houng laang am Café Schweitzer zu
Nidderfeelen.

De Sénn vum Fakellaf ass et, dat op der Streck de Mes-
sage vu Fridden a Fréndschaft mat der Fakel weidergi gétt.




Nouveau

/'\

LA COMMUNE DE FEULEN

Saviez-vous ...

... qu’en 1948, la flamme olympique est
passée par Feulen ?

La cérémonie d’ouverture des Jeux olympiques d’été de 1948 a été fé-
tée a Londres, le 29 juillet 1948. Allumée le 17 juillet 1948 a Olympie en Gréece
grace aux rayons du soleil, la flamme a parcouru 3365 kilomeétres jusqu’a
Londres dont 700 kilométres en bateau, portée par 1416 coureurs. Apres
avoir traversé la Grece, I'ltalie, la Suisse et la France, le flambeau est arrivé au
Luxembourg, le 27 juillet 1948. Pendant environ 10 heures, il est passé par
Frisange, Bettembourg, Pétange, Dudelange, Schifflange, Leudelange, Luxembourg,
Walferdange, Lorentzweiler, Mersch, Moesdorf, Cruchten, Schieren, Ettelbruck,
Feulen, Heiderscheid, Bissen, Wiltz, Grimelscheid, pour enfin traverser la frontiére
belge a Doncols. 38 coureurs se sont relayés sur ce parcours de 108 kilometres.
La torche a été exposée pendant de nombreuses années au Café Schweitzer a
Niederfeulen.

Le relais de la flamme olympique symbolise I’'espoir de paix et d’amitié, messages
relayés tout au long de son parcours.

Weésst Dir, wou d’Fakel haut drun ass? Mir wiere frou
iwwert all Informatioun zu désem Suijet.
Merci am Viraus!

Savez-vous ou la torche se trouve actuellement ? Nous
vous remercions d’avance pour toute information vy
relative.

Quellen: Sources
Luxemburger Wort vum 15. Mee 1948 Luxemburger Wort du 15 mai 1948
Luxemburger Wort vum 15. Mee 2024 Luxemburger Wort du 15 mai 2024

Fotoen: Photos :
olympics.com/london 1948 olympics.com/london 1948
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D’FEELENER GEMENG

“Wellkomm zu Feelen!”

6. Juli 2024

»WEllkomm zu Feelen!” Dést

ass e Fest fir déi ,nei“ Bier-
ger a Biergerinnen, déi séit 2
Joer an der Gemeng liewen.
D’Kommissioun vum interkul-
turellen  Zesummeliewen huet
zesumme mat der Gemeng an
de Feelener Verdiner op Uewer-
feelen an den Haff vun dar aler
Schoul invitéiert.

D’Uewerfeelener Kapell war bis op

déi lescht Plaz geféllt an zesum-
men hu sech al an nei Feelener mat
Héllef vun engem Foto-Quiz op eng
flott Entdeckungsrees duerch d’'Ge-
meng gemaach. Dono war et fir d’Leit
d’Meéiglechkeet, d’Veréiner an hir Offer
kennenzeléieren a bei engem Patt an en-
gem Maufel an d’Gespréich ze kommen. Op déser Plaz
nach eng Keéier e grousse Merci u jiddwereen, deen zu
dem Succes vun déser Editioun baigedroen huet.

14



LA COMMUNE DE FEULEN

« Bienvenue a Feulen! »

6 juillet 2024

« Bienvenue a Feulen | » C’est une féte qui s’adresse aux
« nouveaux » habitants et habitantes de Feulen. La com-
mission du vivre-ensemble interculturel, ensemble avec la
commune et les associations de Feulen, a invité ceux et
celles qui habitent a Feulen depuis 2 ans a Oberfeulen.

La chapelle était remplie jusqu’a la derniere place et en-
semble, on se lancait a la découverte de la commune a
I‘aide d’un jeu de photos. Ensuite, c’était I'occasion de
faire connaissance avec les membres de différentes as-
sociations qui présentaient leur offre dans la cour de I'an-
cienne école, de passer un moment agréable et de faire
de nouvelles connaissances. Un grand merci a tous et a
toutes qui ont contribué au succes de cette premiere édi-
tion.

15
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D’FEELENER GEMENG

Ovatioun fir déi nei Membere

vum Gemengerot

20. Juli 2024

Déi siwe Memberen, déi am Juni 2023 nei an de Gemen-
gerot gewielt goufen, hunn déi kleng a grouss Feelener
den 20. Juli op Nidderfeelen an d’Sportshal invitéiert, fir
mat hinnen zesummen ze feieren. Bei déser Geleeénheet
war et hinnen och en Uleies, fir hir politesch Prioritéiten
an hir Visioune fir d’Gemeng a verschiddene Voleten wéi
Wunnengsbau, Sécherheet op der Strooss, Bildung a Frai-

zait, Sport a Beweegung, Natur an Emwelt, Digitaliséie-
rung an nei Technologien grad ewéi Zesummeliewen ze
presentéieren an en éischten Téschebilan ze zéien. Si hunn
nach eng Kéier énnerstrach, ém wat et dem Schéffen- a
Gemengerot geet: Eng Politik ze maachen, déi no un de
Ménschen ass, fir d’Ménschen a mat de Ménschen aus
der Gemeng.




LA COMMUNE DE FEULEN

Ovation pour les nouveaux elus
du conseil communal

20 juillet 2024

Les sept membres du conseil communal, qui ont été élus
en juin 2023, ont invité les habitants et habitantes au hall
sportif a Niederfeulen. Lors de ce moment de célébra-
tion, ils ont présenté les priorités politiques, leurs visions
et ils ont dressé un premier bilan dans les domaines du
logement, de la sécurité routiere, de I’éducation et des loi-
sirs, des sports et activités physiques, de la nature et de

I'environnement, de la digitalisation et des nouvelles tech-
nologies ainsi que du vivre-ensemble. lls ont mis en évi-
dence une fois de plus qu’il leur tient & cosur de faire une
politique qui est proche des gens, qui est faite pour eux et
avec eux.
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D’FEELENER GEMENG

D’Gemeng Feelen op der Fouer

3. September 2024

La commune de Feulen.a la « Fouer»

3 septembre 2024




LA COMMUNE DE FEULEN

En onvergiessliechen Dag ...
Une journée a memoriser ...

Dir hutt lech bestuet a wéllt d’Erénnerung un désen Vous vous étes mariés et vous souhaitez partager vos
Dag deelen? Da schéckt eis Ar Foto op souvenirs ? Alors n’hésitez pas a nous envoyer vos
louschlessel@feulen.lu photographies a I’adresse louschlessel@feulen.|u.

Silvério da Costa Victor & Lopes Barradas Melanie Valent Christopher & Jacoby Diane
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D’FEELENER GEMENG

Repair Gafe

16. November 2024

D’Gemeng Feelen huet am November zesumme mat
dem Center for Ecological Learning Luxembourg (CELL) a
Repair Café Létzebuerg op déi zweet Editioun vum Repair
Café zu Feelen invitéiert. Eng ganz Rétsch Leit haten de
Wee op Uewerfeelen an déi al Schoul fonnt.

Eng ronn 30 Géigestann sinn hei zesummekomm, vun
deenen déi meescht erém un d’Goe konnte bruecht ginn.
Op déser Plaz geet e ganz grousse Merci un d’Ekipp vum
Repair Café, un d’Feelener an d’Kolleegen aus den No-
peschgemengen, déi sech hei fraiwélleg engagéieren, fir
d’Voleten “Repair” a “Café” z’'iwwerhuelen.

Déi drétt Editioun waert am Fréijoer 2025 organiséiert ginn.




LA COMMUNE DE FEULEN

Repair Café

16 novembre 2024

La commune de Feulen, en collaboration avec le
Center for Ecological Learning Luxembourg (CELL) et
Repair Café Létzebuerg a invité a la deuxieme édition du
Repair Café dans les localités de I'ancienne école a Ober-
feulen.

Bon nombre de personnes ont profité de I’'occasion pour
amener des objets ; une trentaine d’objets ont été traités
et la majorité d’entre eux a pu étre remise en état de fonc-
tionnement. Un grand merci a I'équipe du Repair Café qui
se compose d’habitants et habitantes de Feulen et des
communes voisines et qui, de facon volontaire, prennent
en charge les volets « repair » et « café ».

La troisieme édition sera organisée en printemps 2025.
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D’FEELENER GEMENG

Klimapakt

Erfolgreiches Audit fiir die Gemeinde Feulen mit 83,9 Prozent!

Der Klimapakt fir Gemeinden (Klimapakt 2.0) ist ein freiwil-
liges Abkommen zwischen dem Staat und den Gemeinden
zum gemeinsamen Kampf gegen den Klimawandel. Mitt-
lerweile sind alle Luxemburger Gemeinden dem Klimapakt
beigetreten. Die Klima-Agence ist zustandig fir den Klima-
pakt und somit Hauptansprechpartner bei der Umsetzung
der MaBnahmen des Klimapakts auf Gemeindeebene.

Am 22. Februar 2024 stand fur die Gemeinde Feulen das
erste Audit im Klimapakt 2.0 an. Dabei evaluiert eine un-
abhangige Zertifizierungsstelle, die von der Klima-Agence
beauftragt ist, wie performant die jeweilige Gemeinde in
den letzten Jahren im Bereich Klimaschutz/Klimawandel-
anpassung agiert hat.

Die Grundlage der Zertifizierung bildet der Standard
European Energy Award-MaBnahmenkatalog. Dieser wur-
de bereits 2013 vom Luxemburger Staat Gbernommen, an
die Luxemburger Gegebenheiten angepasst und jahrlich
fortgeschrieben. Mittlerweile umfasst dieser Katalog insge-
samt 64 Fragen bzw. Kriterien in den folgenden Themen-
bereichen:

e Entwicklungsplanung/Raumordnung;
e Kommunale Gebaude;

Ver- und Entsorgung;

Mobilitat;

Interne Organisation (Gemeindeverwaltung);
Kommunikation/Kooperation.

Fir jedes Kriterium gibt es eine Punktzahl zwischen 2 und
12 Punkten. Insgesamt waren fur die Gemeinde Feulen
maximal 450 Punkte (entspricht 100%) zu vergeben. Die
Gemeinde Feulen schaffte das Kunststick, gleich beim
ersten Audit einen Score von 83,9 Prozent zu erreichen.
Damit z&hlt sie national zu den wenigen Luxemburger
Gemeinden, die die 75-Prozent-Marke Ubersprungen ha-
ben. Das durchschnittliche Ergebnis aller seit 2021 zerti-
fizierten Luxemburger Gemeinden lag namlich Ende 2023
bei 64,8 Prozent der zu erreichenden Maximalpunktzahl.
Die Gemeinde durfte sich allerdings zu diesem Zeitpunkt
nicht ,Gold-Gemeinde® nennen, obwohl sie die 75-Pro-
zent-Marke Ubersprungen hatte. Denn das bleibt den Ge-
meinden vorbehalten, die auch eine offizielle internationale
»Gold-Zertifizierung® durchlaufen haben, was beim natio-
nalen Audit im Februar 2024 in Feulen nicht der Fall war.
Aufgrund des Uberragenden Ergebnisses hat der Schof-
fenrat der Gemeinde Feulen jedoch beschlossen, diese
offizielle ,Gold-Prozedur” schnellstmoglich nachzuholen.




Verleihung der nationalen Zertifizierung beim natio-
nalen Klimapakttag

Am 7. Juni fand zum 12. Mal der nationale Klimapakttag in
Luxemburg-Stadt statt. Neben Leitthemen wie der Forde-
rung von Photovoltaik, der Dekarbonisierung von Heizsys-
temen, der Anpassung an den Klimawandel und Kreislauf-
wirtschaft wurden 41 zertifizierte Gemeinden im Rahmen
des Klimapakts fur ihre Fortschritte bei den verschiedenen
MaBnahmen des Programms ausgezeichnet.

Verleihung des European Energy Award ,Gold“ an
die Gemeinde Feulen

Ein weiteres Klimapakt-Audit fir die Gemeinde Feulen fand
am 13. Juli 2024 statt. Diesmal handelte es sich um eine
offizielle Klimapakt-Gold-Auditierung, mit einer separaten
Prozedur sowie einer nationalen und internationalen Zertifi-
zierungsstelle. Das Ergebnis vom Februar wurde nochmals
Ubertroffen: Die Gemeinde Feulen erhielt nun mit 85,7 Pro-
zent auch offiziell den ,Klimapakt-Gold-Status”.

Far lhr Engagement in den Bereichen Energieeffizienz,
Klimaschutz und nachhaltige Gemeindeentwicklung wur-
de die Gemeinde Feulen am 28. November in Bozen

European Energy Award Gold 2024

e 64 europaische Gemeinden wurden 2024 in
der hdchsten Kategorie ausgezeichnet.

Mit 85,7 Prozent der im Audit erreichten
Punktzahl erzielte die Gemeinde Feulen das
sechstbeste Ergebnis unter den 64 im Jahr
2024 zertifizierten Goldgemeinden.

Im europaischen Gesamtranking liegt Feulen
aktuell auf Platz 19 von insgesamt ca. 1.900
am European Energy Award teilnehmenden

Gemeinden in Europa.

Neben Feulen wurde mit Schiffingen eine
weitere Luxemburger Gemeinde ausge-
zeichnet (79,6 Prozent).

LA COMMUNE DE FEULEN

(ltalien) mit dem European Energy Award ausgezeichnet.
Zu diesem Zweck reiste eine Delegation aus Feulen nach
Bozen, wo dieses Jahr die offizielle Zeremonie flir alle, 2024
mit ,Gold"“ ausgezeichneten Stadte und Gemeinden aus
Europa, stattfand, um den Preis entgegenzunehmen.

Ein umfangreiches Rahmenprogramm in Form von Besich-
tigungen beispielhafter Stdtiroler Klimaprojekte erwartete
die teilnehmenden Gemeinden. Ein besonderes Augen-
merk lag auf dem Ubergang von fossilen Brennstoffen zu
erneuerbaren Energien und auf dem Potenzial von Grinfla-
chen als AnpassungsmaBnahme an den Klimawandel. Die
Delegation aus Feulen besuchte Workshops in Meran zum
Thema Stadtbegrinung sowie ein mit Holzhackschnitzeln
betriebenes Blockheizkraftwerk, das einen Teil der Ort-
schaft mit regenerativer Fernwéarme versorgt.

Auf dem Weg nach Bozen stand die Besichtigung der
Osterreichischen Gemeinde Mader und der Austausch mit
politischen Verantwortungstragern und Mitarbeitern der
Gemeinde auf dem Programm. Die mehrfach ausgezeich-
nete Gemeinde setzt seit Jahrzehnten konsequent auf
nachhaltige, umweltfreundliche und zukunftstaugliche Ent-
wicklung — und dies auf sehr eindrucksvolle Art und Weise,
wie wir feststellen konnten.

Weitere Informationen finden Sie hier:
e Klimapakt 2.0: Engagierter Akteur | Pacte Climat 2.0;
e Furopean Energy Award: https://www.european-

energy-award.org/;
e (Gemeinde Méder: https://maeder.at/.

EUR@PEAN
ENERGY
AWARD
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D’FEELENER GEMENG

Pacte Climat

Audit réussi pour la commune de Feulen avec 83,9 % !

Le Pacte Climat 2.0 est un accord volontaire entre I'Etat
et les communes pour lutter ensemble contre le change-
ment climatique. A ce jour, toutes les communes luxem-
bourgeoises ont adhéré au Pacte Climat. La Klima-Agence
est responsable de la gestion et de I'assistance technique
dans le cadre du Pacte Climat ; par conséquent, elle est
I'interlocuteur principal pour la mise en ceuvre des mesures
au niveau communal.

Le 22 février 2024, la commune de Feulen a passé son
premier audit dans le cadre du Pacte Climat 2.0. Lors
de cet audit, un organisme de certification indépendant,
mandaté par la Klima-Agence, a évalué la performance
de la commune au cours des dernieres années dans les
domaines de la protection du climat et de I'adaptation au
changement climatique.

La certification repose sur le catalogue de mesures
Standard European Energy Award. Ce dernier a été adop-
té par I'Etat luxembourgeois en 2013; il a été adapté aux
spécificités luxembourgeoises et il est mis a jour chaque
année. Actuellement, ce catalogue comprend 64 ques-
tions ou criteres répartis sur les domaines thématiques
suivants :

e Planification du développement/ aménagement
du territoire ;

Batiments communaux ;

e Approvisionnement et gestion de ressources ;

e Mobilité ;

e QOrganisation interne (administration communale) ;
e Communication/coopération.

Chaque critere se voit attribuer un nombre de points allant
de 2 a 12. Lors de I'audit, un maximum de 450 points (ce
qui correspond a 100%). La commune a réussi I'exploit
d’atteindre un score de 83,9 % lors du premier audit | Elle
fait ainsi partie des rares communes luxembourgeoises
a avoir dépassé le seuil des 75 %. Le résultat moyen de
toutes les communes luxembourgeoises certifiées depuis
2021 s’élevait a la fin de I'année 2023 a 64,8 % du score
maximal a atteindre.

Cependant, la commune ne figurait pas encore officiel-
lement dans la catégorie « Gold », malgré le fait d’avoir
franchi le seuil des 75 %. En effet, cette distinction est ré-
servée aux communes ayant également obtenu une certifi-
cation internationale officielle « Gold », ce qui n’a pas été le
cas lors de I'audit du 22 février 2024. En raison du résultat
exceptionnel, le College des bourgmestre et échevins a
toutefois décidé d’entamer la procédure d’attribution du
label « Gold » dans les plus brefs délais.




Remise de la certification nationale lors de la
Journée Pacte Climat

La 12¢ édition de la Journée Pacte Climat a eu lieu le 7 juin
2024 a Luxembourg-Ville. Les thématiques phares étaient
la promotion du photovoltaique, la décarbonation des
systemes de chauffage, I'adaptation au changement cli-
matique et I’économie circulaire. 41 communes certifiées
ont été récompensées dans le cadre du Pacte Climat pour
leurs progres en ce qui concerne les récentes mesures du
programme.

Remise du European Energy Award « Gold » a la
commune de Feulen

Un nouvel audit a eu lieu le 13 juillet 2024. Cette fois-ci, il
s’agissait d’'un audit officiel de certification internationale
« pacte climat Gold », avec une procédure distincte, des
organismes de certification nationale et internationale. *

Pour son engagement dans les domaines de ['efficacité
énergétique, de la protection du climat et du développe-
ment durable, la commune de Feulen a recu le 28 no-
vembre & Bolzano (ltalie) le European Energy Award. A cet
effet, une délégation de Feulen s’est rendue a Bolzano,
ou a eu lieu la cérémonie officielle pour toutes les villes

European Energy Award Gold 2024

e 64 communes européennes ont été récom-
pensées en 2024 dans la catégorie la plus
€levée ;

Avec 85,7 % des points obtenus lors de I'au-
dit, la commune de Feulen s’est placée en
6° position parmi les 64 communes certifiées
dans la catégorie « Gold » ;

Au total, 1900 communes en Europe parti-
cipent aux différents programmes nationaux
du European Energy Award ; Feulen y occu-
pe la 19¢ place ;

La commune de Schifflange a également été
récompensée pour son engagement (79,6 %).

LA COMMUNE DE FEULEN

et communes européennes ayant obtenu la certification
« Gold » en 2024.

Un programme-cadre diversifié sous forme de visites de
projets climatiques exemplaires du Tyrol du Sud attendait
les communes participantes. Une attention particuliere
était portée sur la transition des combustibles fossiles vers
les énergies renouvelables ainsi que sur le potentiel des
espaces verts comme mesures d’adaptation au change-
ment climatique. La délégation de Feulen participait a un
atelier a Merano sur le theme de I'urbanisme végétal et
visitait une centrale de cogénération a biomasse utilisant
des copeaux de bois.

En route vers Bolzano, le programme incluait la visite de
la commune autrichienne de Mader et des échanges avec
les responsables politiques et les employés de la com-
mune. Cette commune, plusieurs fois récompensée, mise
depuis des décennies sur un développement durable, res-
pectueux de I'environnement et tourné vers I'avenir — et
cela de maniéere trés impressionnante, comme nous avons
pu le constater.

Pour en savoir plus ...

e Vous pouvez trouver plus d’informations sur le Pacte
Climat 2.0 en visitant le site Acteur engagé | Pacte
Climat 2.0 ;

e Des détails sur le European Energy Award, qui ré-
compense les communes européennes pour leurs
efforts en matiere d’efficacité énergétique et de dura-
bilité, sont disponibles sur https://www.european-en-
ergy-award.org/ ;

e Pour en savoir plus sur la commune de Méder, qui
est un exemple de développement durable, visitez leur
site officiel https://maeder.at/.

* le résultat de février 2024 a été dépassé, la com-
mune de Feulen a cette fois-ci obtenu 85,7% et,
par 13, le label « Gold ».

EUR@PEAN
ENERGY
AWARD
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D’FEELENER GEMENG

Ausstellung

“Feelen erénnert sech”

q \

Vum 20. bis den 22. Dezember 2024

Den 22. Dezember 1944 ass Feelen vun amerikaneschen
Truppe befreit ginn. Grond genuch, fir 80 Joer dono dorun
Z'erénneren a Merci ze soen.

Dofir huet d’Gemeng Feelen vum 20. bis den 22. Dezem-
ber 2024 an déi al Schoul op Uewerfeelen invitéiert, fir mat
enger Ausstellung op d’Zait vu virun 80 Joer zeréckzeku-
cken. Den Har Paul Heinrich huet mat vill Fachkompetenz
a Sensibilitéit d’Zait vum Zweete Weltkrich fir déi séllege Vi-
siteure graifbar gemaach; seng Erklarunge goufen duerch
Fotoen, geschriwwen Dokumenter grad ewéi Krichs- a Ge-
brauchsgéigestann aus déser Zait énnerstétzt. D’Broschir
“Gedenken an die Befreier von Feulen vor 80 Jahren. Zwei
Cousins als Kriegsgegner.” ass eegens fir dés Gedenkfeier
publizéiert ginn. Si leet de Schwéierpunkt op d’Ménschen
an désem Krich, de Major General Dudley Yves, de Be-
freier vu Feelen, deen opgrond vun senge Verdéngschter
Eierebierger vun der Gemeng Feelen gouf. D’Geschicht
vun de Kosenge John Peter Melsen a Pierre Melsen, déi
op verschiddene Fronte géintenee gek&mpft hunn, steet
sénnbildlech fir d’Absurditéit vun deem, wat deemools op
ville Plaze geschitt ass.




Du 20 au 22 décembre 2024

Le 22 décembre 1944, des troupes ameéricaines ont libéré
Feulen.

Pour dire merci et se souvenir de la période de la Seconde
Guerre mondiale, la commune de Feulen a invité a une ex-
position qui s’est tenue du 20 au 22 décembre 2024 dans
I'ancienne école a Oberfeulen. Avec beaucoup de sensibi-
lité et de compétence, Monsieur Paul Heinrich a réussi a
rendre la période de la Seconde Guerre mondiale accessi-
ble aux nombreux visiteurs ; ses explications étaient soute-
nues par des photos, des documents écrits, ainsi que des
objets de guerre et d’usage de cette époque. La brochure
« Gedenken an die Befreier von Feulen vor 80 Jahren. Zwei
Cousins als Kriegsgegner. » a été spécialement congue
pour cette occasion. Elle met I'accent sur des hommes de
la guerre, notamment le major général Dudley Yves, libé-
rateur de Feulen, qui a été nommé citoyen d’honneur de
la commune de Feulen en raison de ses mérites. L histoire
des cousins John Peter Melsen et Pierre Melsen, qui ont
combattu I'un contre I'autre dans des camps adversaires,
symbolise a elle I'absurdité de ce qui s’est passé pendant
la premiere moitié des années quarante du siecle dernier.

General Hiram Dudley IVES
Befreier und Bhrenbirger von FEULEN
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LA COMMUNE DE FEULEN

Exposition

« Feulen se souvient »
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Sponsored Run

3. Juni 2024

Wei all Joer hunn d’Schoulkanner aus dem Kuebebongert
am Kader vun der Nationaler Beweegungswoch hire
Sponsored Run organiséiert. D’Kanner sinn hei, fir all Tour,
dee si gelaf sinn, “gesponsert” ginn. Mat voller Begeesch-
terung a vill Ausdauer si si hir Ronne gelaf an dobéi sinn en
ettlech Kilometer zesumme komm. Den Erléis vun 10.000
Euro ass dés Keéier un d’Amicale vun der Schoul fir As-
sistenzhonn gaang. De Scheck ass de 5. Juli 2024 vun
de Schoulkanner iwwerreecht ginn. Bei déser Geleeénheet
huet e Golden Retriever gewisen, wat en Assistenzhond
alles kann.

Fotoen: Charel Reiser

3 juin 2024

Comme chaque année, les éleves du Kuebebongert ont
organisé leur Sponsored Run dans le cadre de la Semaine
nationale du mouvement. Lors de cet événement, les éle-
ves ont été sponsorisés pour chagque tour couru. Avec
beaucoup d’enthousiasme et d’endurance, ils ont parcou-
ru un grand nombre de kilomeétres. La recette de 10.000 €
a été reversée a I’Amicale de I'école pour les chiens d’as-
sistance.

Le chéque a été remis le 5 juillet par les éleves des cycles 1
a 4. Lors de cette occasion, un Golden Retriever a montré
ce qu’un chien d’assistance sait faire.

Photographie : Charel Reiser
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Visitt vum padagogesche Site Alebesch

11. Juli 2024

Eng Delegatioun vum Léierpersonal an dem edukative
Personal aus der Maison relais, den Elterevertrieder an der
Schoulkommissioun huet sech den 11. Juli de padago-
gesche Site Alebésch ugekuckt. Dés Plaz, déi op hallwer
Streck téschent Groussbus an Dellen am Bésch lait, gouf
virun e puer Joer vun engagéierten Enseignanten aus der
Grondschoul vu Groussbus zesumme mam Fierschter an
der Gemeng amenagéiert. D’lddi vun der Visitt ass aus
der Fro eraus entstan, wéi de padagogesche Site vun de
Kuebenhecken erém en neit Liewe kéint kréien a wat et
braicht, fir dése sénnvoll a gewénnbréngend kénnen ze
notzen.

Den Har Buergermeeschter Paul Engel, d’Madamm Gaby
Mack, Enseignante an der Grondschoul, an den Héar
Christian Engeldinger, deen zoustannege Fierschter, hunn
eis ganz haerzlech empfaang. Mat vill Fachkompetenz
hu si d’Funktioun vum Site, d’padagogescht Konzept an
d’Notzung erkldert an eis op eis séllege Froe eng Antwert
ginn. Hiren Engagement an hir Begeeschterung fir de Pro-
jet waren daitlech ze spieren.

De Site Alebésch ass dat ganzt Joer iwwer accessibel.
“Schoul dobaussen” heescht et esouwuel am Fréijoer
an am Summer wéi och am Hierscht an am Wanter. Wéi
kann een den Duerchmiesser vun engem Bamstamm am
beschte moossen? Wie fénnt déi meeschten Eechelen?
Weivill Dannenzape passen op eng Flach vun engem Qua-
dratmeter? Firwat ass den Dannebam och am Wanter
gréng? Wéi heescht d’Réi op franséisch? An op daitsch?
Kann ech eng Geschicht iwwert de Benni schreiwen, de
Fuuss, deen hannert dem Holzkoup lieft? Léieren an a mat
der Natur, dat ass méiglech bei all Wierder, an all Fach a
fir all Cycle.

A wann et wierklech ze vill schlecht ass, bleift nach émmer
d’'Bud. Awer well et kee schlecht Wierder, mee némme
schlecht Gezei gétt, ass den Openthalt dobannen éischter
d’Ausnam.

Mir hunn eis op dem Heemwee gemaach mam Kapp
voller Iddien an ugestach vun der Begeeschterung vun de
Responsabele vum Projet.

11 juillet 2024

Une délégation du personnel enseignant de I’école fon-
damentale, du personnel éducatif de la maison relais, des
représentants des parents et de la commission scolaire a
visité le site pédagogique Alebésch en juillet 2024. Ce lieu,
situé en pleine forét a mi-chemin entre Grosbous et Dellen,
a été aménageé il y a quelques années par des enseignants
engagés de I'école fondamentale, en collaboration avec le
service forestier et la commune. Du cbté de Feulen, l'idée
de la visite a été née lors des discussions portant sur le
réaménagement du site pédagogique Kuebenhecken.

Monsieur le bourgmestre Paul Engel, Madame Gaby
Mack, enseignante a I'’école fondamentale et Monsieur
Christian Engeldinger, préposé forestier, nous ont chaleu-
reusement accueillis. Avec beaucoup de compétence et
de savoir-faire, ils ont expliqué le fonctionnement du site, le
concept pédagogique et son utilisation, et ils ont répondu
aux nombreuses questions que nous avons posées. Leur
engagement et leur enthousiasme pour le projet étaient
palpables.

Le site Alebésch est accessible durant toute I'année.
’école en plein air se fait aussi bien au printemps qu’en
été, en automne qu’en hiver. Comment peut-on mesurer
au mieux le diametre d’un tronc d’arbre ? Qui trouve le
plus de glands ? Combien de pommes de pin tiennent sur
un metre carré ? Pourquoi le sapin reste-t-il vert méme en
hiver ? Quel est le mot allemand pour « hétre » ? J’aimerais
rédiger une histoire sur Benni le renard, qui vit de I'autre
coté du blcher. Apprendre dans et avec la nature — c’est
possible par tous les temps, pour toutes les branches et
pour tous les cycles.

Et si le temps est vraiment trop mauvais, il reste toujours la
cabane. Mais comme il N’y a pas de mauvais temps sans
mauvais vétements, un séjour dans la cabane est plutot
exceptionnel.

Nous sommes rentrés, la téte pleine d’idées et touchés par
I'enthousiasme de nos hobtes.
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Schoulfest

13. Juli 2024

13 juillet 2024




16 septembre 2024

16. September 2024
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30. November 2024

Fir déi éischte Kéier ass dést Joer de Chréschtmaart zu
Feelen iwwert zwee Deeg gaang.

Den 30. November hunn d’Schoulkanner, zesumme mam
Léierpersonal, der Maison relais an den Elterevertrieder,
op hiren traditionelle Chréschtmaart am Kuebebongert
invitéiert. Mat Héllef vun der Gemeng ass mat ville Liich-
tercher, hélze Buden a Chréschtbeemercher eng wanter-
lech Atmosphar am Schoulhaff entstan. Op deene ver-
schiddene Stann konnten d’Leit kreativ Bastelaarbechte
vun de Schoulkanner kafen. Fir esou richteg a Feierdags-
stémmung ze kommen, goufe Chréschtlidder gesong an
d’Strépp vun der Feelener Musek huet fir flott Chréscht-
dagsmusek gesuergt. Géint 15 Auer ass de Kleesche
mat sengen Engelcher an de Schoulhaff komm an huet all
Kand eng Titchen iwwerreecht. Wéi de Kleeschen ukoum,
huet de Jugendensembel vun der Musek e puer flott
Lidder gespillt.

Den Erléis vum Chréschtmaart, ronn 10.500 Euro, ass
dést Joer un “Trauerwee asbl” gaang, eng Associatioun,

déi Kanner a Jonker, déi e léiwe Ménsch verluer hunn,
an hirer Trauer begleet. Méi Informatioune fannt Dir op
www.trauerwee.lu.
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30 novembre 2024

Pour la premiere fois, le marché de Noél a porté sur plu-
sieurs jours.

Le 30 novembre 2024, les éleves, le personnel enseignant et
éducatif ainsi que les représentants des parents ont organi-
sé leur traditionnel marché de Noél au Kuebebongert. Avec
I'aide de la commune, 'ambiance de Noé&l a été créée
dans la cour de I'’école grace aux illuminations, des chalets
en bois et des sapins de Noél. Sur les différents stands, les
éleves vendaient des bricolages confectionnés en classe.
Pour créer davantage une ambiance de fétes, les éleves
ont entonné des chants de Noél et des musiciens de la

fanfare de Feulen ont joué de la musique de Noél. Vers 15
heures, I'ensemble des jeunes de la fanfare de Feulen a
célébré 'arrivée de Saint-Nicolas en musique. Ce dernier,
accompagné de ses anges, a distribué des sachets aux
enfants. ['ambiance et la bonne humeur étaient au ren-
dez-vous tout au long de la journée.

Les bénéfices du marché de Noél, environ 10.500 eu-
ros, ont été reversés a 'association « Trauerwee asbl »
qui soutient et accompagne les enfants et adolescents
affectés par la perte d’un proche. Pour plus d’informations,
veuillez consulter le site www.trauerwee.lu.
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1. Dezember 2024

Den 1. Dezember war et un de Feelener Verdiner an den
Hobbykénschtler, déi der Invitatioun vun der Jugendkom-
missioun nokomm sinn, fir och sonndes d’Buden am
Schoulhaff mat Liewen ze féllen.

D’Tanja Braun, d’'Nathalie Faber-Daubach, d’Romy Kayser-
Werner, d’Malou Kerger, d’Lynn Rommes an d’Yolande
Steffen hunn eng Hellewull u flotte Kadosiddien ugebue-
den, mat vill handwierklechem Geschéck a Léift fir den
Detail gemaach. Vu Bitz- a Stréckwueren iwwert Kaarten a
Makramee bis bei dekorativ Géigestann aus Leem: Et ass
fir all Go(t eppes dobai gewiescht.

Raclette an Chili hu géint den Honger, waaremt a kaalt
Gedrénks géint den Duuscht gehollef. Gekacht a ge-
zaapt gouf vun der Feelener Musek, der Feelener Jugend,
der Chorale Sainte Cécile, den Nidderfeelener Jongen,
der Amicale vun de Pompjéeén an der Entente Feelen-
Gréiwels-Heischent.
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1er décembre 2024

Le 1¢ décembre, différentes associations et artistes lo-
caux ont répondu a linvitation de la Commission de la
Jeunesse pour animer les stands de Noél. Les stands de
Tanja Braun, Nathalie Faber-Daubach, Romy Kayser-
Werner, Malou Kerger, Lynn Rommes et Yolande Steffen
ont offert une multitude d’idées de cadeaux, des objets
faits main avec beaucoup de savoir-faire et d’amour du

détail. De la couture et du tricot aux cartes et macramé en
passant par les objets décoratifs en argile, il y en avait pour
tous les godts. Du chili et de la raclette ainsi que des bois-
sons chaudes et froides ont complété I'offre, préparés par la
fanfare de Feulen, la chorale Sainte Cécile, la Feelener
Jugend, les Nidderfeelener Jongen, I'amicale des sapeurs-
pompiers et I'entente Feulen-Grevels-Heiderscheid..




D’Maison relais
an der Natur

Vakanzeprojet fir d’Kanner
aus de Cyclen 1 bis 4

D’Maison relais vu Feelen huet a Kooperatioun mat der
Maison relais vu Groussbus-Wal de Projet “D’Maison re-
lais an der Natur” émgesat. Dése Projet baséiert op de
Prinzippie vum “kompetente Kand”, dem “Raum als drétte
Pedagog”, dem “Erzéier als Erméiglecher”, grad ewéi op
der Vernetzung mat regionale Partner, fir der just e puer
erauszehiewen, déi an eisem pedagogesche Konzept
“Weltatelier” eng wesentlech Roll spillen.

Mam Projet “Maison relais an der Natur” si mir dést Joer
an déi drétt Ronn gaangen, mat ville weiderentwéckelten
Iddien, neien Acteure souwéi Projeten, bei deenen d’Kan-
ner, hir BedUrfnisser a Kompetenzen am Méttelpunkt
vun eiser pedagogescher Aarbecht stoungen. D’Natur,
d’Emwelt an hir Bewunner hunn d’Kanner duerch dése
Projet spilleresch besser kennegeléiert; si kruten d’Méig-
lechkeet, nei Erfarungen ze maachen an nei Erausfuerde-
rungen unzegoen, grad ewéi ee Bewosstsi fir d’Emwelt
Z’entwéckelen. Duerch eng Auswiel un Ateliere ronde-
rém d'Theme Fuerschen, Kachen, Kreativitéit, Natur an
Emwelt, souwéi Kooperatioun a Sport, war fir all Kand an
all Alter eppes Passendes dobai.

LES GENS DE FEULEN

Projet de vacances pour les enfants
des cycles1 a4

Le projet « Maison relais et nature » a été mis en place
en coopération avec la Maison relais de Grosbous-Wahl.
I était basé sur les principes de « I'enfant compétent »,
« |’espace en tant que troisieme pédagogue », « I’éduca-
teur comme facilitateur » ainsi que la collaboration avec
des partenaires régionaux qui jouent un réle-clé dans notre
concept « Ateliers du monde ».

Cette année, nous avons entamé la troisieme édition avec
de nouvelles idées enrichissantes, de nouveaux acteurs et
projets, qui ont mis I'accent sur les enfants, leurs besoins
et leurs compétences. Grace a ce projet, les enfants ont eu
I'opportunité de mieux connaitre et cela de facon ludique,
la nature, I'environnement naturel ainsi que ses habitants.
lls ont su vivre de nouvelles expériences, relever de nou-
veaux défis et développer une sensibilité pour I'environne-
ment naturel. Une large sélection d’ateliers autour de diffé-
rents themes tels que I'exploration, la cuising, la créativité,
la nature et I'environnement ainsi que la coopération et le
sport, ont été proposés. Il y en avait pour tous les enfants
et pour tous les ages.
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Déi Feelener Verainer stelle sech vir
Les associations de Feulen se présentent !

An déser Rubrik ginn an all Louschléssel e puer Verdiner virgestallt — mat deem wat si maachen a wat si hire Membe-
re bidden. Hei kénnt Dir d’Veréiner aus dem Duerf besser kenneléieren, si nei oder erém entdecken an, wie weess,

Member ginn ...

An déser Ausgab stelle sech d’'Chorale Sainte Cécile an d’'Feelener Musek vir.

Cette rubrique a été créée afin de présenter, dans chaque édition du Louschléssel, une ou plusieurs associations de
Feulen. C’est I'occasion de faire ou de refaire connaissance et, qui sait, de devenir membre d’un de ces clubs.

Dans cette édition, la Chorale Sainte Cécile et la Fanfare Feulen se présentent.

Chorale Sainte Cecile Feulen

Wie si mir?

De Gesank vu Feelen mat Ennerstétzung
vun de Maerzeger Manner.

e 8 Sopran
o 4Alt

e 4 Tenor

e 4 Bass
Kontakt:

Marianne Hentges-Audry
Telefon: 691 688 954
E-mail: chgech@pt.lu

Wat maache mir?

Als Kierchechouer sange mir d’Sonndesmassen, sinn aktiv
bei Begriefnisser, bei engem Kanddaf oder enger Hochzait.

Wann d’Geleeénheet sech bitt, sange mir e Concert ze-
summe mat anere Chéier. Mir prouwen all Méindeg Owend
vun 20 bis 21 Auer 30 zu Nidderfeelen an eisem Proufsall.
Ween ass Chef?

Zénter 1991 ass de Pol Pletschette Dirigent vun der
Chorale Feelen. Um Piano begleet d’Caroline Plekkepoel-
Schitte de Chouer an de Prouwe souwéi bei anere Geleeén-
heeten. D’Sylvie Schartz-Kips begleet eis an de feierleche
Gottesdéngschter op der Uergel.




Qui sommes-nous ?

La Chorale Sainte Cécile de Feulen avec le soutien des
voix masculines de chanteurs de Mertzig.

e 8 sopranos
e 4 altos

e 41ténors

e 4 basses
Contact:

Marianne Hentges-Audry
Téléphone: 691 688 954
E-mail: chgech@pt.lu

Que faisons-nous ?

En tant que chorale, nous chantons pendant les messes
de dimanche, lors de funérailles, de baptémes ou de ma-

LES ASSOCIATIONS DE FEULEN

riages. Lorsque I'occasion se présente, nous donnons des
concerts en collaboration avec d’autres chorales. Les ré-
pétitions ont lieu chaque lundi soir de 20h00 a 21h30 a
Niederfeulen dans notre salle de répétition.

Qui est le chef ?

Pol Pletschette dirige la chorale depuis 1991. Au piano,
c’est Caroline Plekkepoel-Schitte qui accompagne les
chanteurs lors des répétitions et dans d’autres contextes.
Sylvie Schartz-Kips nous accompagne a I'orgue lors de
services religieux solennels.
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D’Feelener Musek

Wie si mir?

Mir sinn d’Feelener Musek, a wéi den Numm et scho seet,
maache mir Musek. Mir sinn eng Blosmusek, dat heescht,
mir hu vun Holzbléiser (Flitten a Saxophon) iwwert de
Blech (Blgel, Trompett, Trombonn, Cor) an eise Bass Re-
géster bis zur Perkussioun vill verschidden Instrumenter an
eise Reie vertrueden. Mir trieden zu verschidde Geleeén-
heeten, wéi zum Beispill eisem Galaconcert am Maerz, op.
Mir hunn och eng Jugendmusek, an dar déi Jonk op déi
“grouss” Musek virbereet ginn.

Wou fannt Dir eis?

Eis fannt Dir am Musekssall an der route de Bastogne,
44a, direkt nieft der Sportshal, wou mir eis Prouwen an der
Schoulzéit donneschdes vun 20 Auer bis 22 Auer halen.
Vu wéini u gétt et eis?

D’Feelener Musek ass 1902 gegrénnt ginn. Eis gétt et also
scho bal 125 Joer.

No engem gudde Start ass d’Entwécklung vun der Mu-
sek staark duerch d’Kricher gebremst ginn. Dono ass et
dunn awer no an no rém biergop gaangen, och duerch
verschidden Dirigenten, déi eis Musek dohi bruecht hunn,
wou si haut ass. Do ervirzehiewe sinn den Ady Mootz, Mili-
tarmuseker, an de Jean-Marie Thein, deen net manner wéi
33 Joer um Dirigentepult stoung. Séait 11 Joer steet elo de
Patrick Kim Wilhelm um Dirigentepult, dee mat vill KEnnen
a Weéssen mat eis prouft an émmer e flotte musikalesche
Programm op d’Bee stellt.

Wat maache mir?

Nieft deem grousse Galaconcert am Fréijoer spille mir
nach iwwert de Summer verdeelt eis 3 Kiermesconcerten
zu Nidder- an Uewerfeelen, an een zu Welschent. Dozou
gehéieren ausserdeem d’Hammelsmarsch. Deen een oder
anere Summerconcert ausserhalb vun der Gemeng steet
dann och nach um Programm. Mir encadréieren Evene-
menter an der Gemeng, wéi zum Beispill fir Nationalfeier-
dag, de Fakelzuch, d’Commémoration nationale, asw.




LES ASSOCIATIONS DE FEULEN

Nieft der Musek organiséiere mir énner anerem och eist
traditionellt Féschfest ronderém Karfreideg, an eist Fues-
kichelchersbaken ém d’Fuesent.

Firwat lount et sech, fir bei eis ze kommen?

Mir sinn eng jonk an dynamesch Ekipp, hunn ee moti-
véierten Dirigent, dee souwuel Jonk wei Al férdert, a mir
sinn émmer op der Sich no Leit, déi Spaass un der Musek
hunn, a sech eisem gesellege Verain uschléisse wéllen.

Wéi kommt Dir un eis?

Erreeche kénnt Dir eis énnert der Mailadress:
secretaire@fanfarefeelen.lu a méi Infoe fannt Dir bei eis um
Internetsite www.fanfarefeelen.lu oder op eiser Facebook
an Instagramsait.
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LES ASSOCIATIONS DE FEULEN

Déi Jonk vu géschter vu Feelen

2024 ass d’'Rees op Colmar an den Elsass gaang.

Den 3. Juni ém 7 Auer moies war den Depart mam Bus
an Direktioun Diddenuewen. No enger Kaffispaus zu
Hambach goung d’Rees weider op Gertwiller. Hei stoung
eng Visitt vum Palais du Pain d’Epices op dem Programm.
Dono si mir mat eisem Chauffeur, dem Chris, op Horbourg
an den Hotel gefuer.

Dénschdes moies, de 4. Juni, hate mir eng Visitt vu
Colmar. Nométtes goung et op Riquewihr an d’Kellerei
Dopff au Moulin fir Wain ze schmaachen.

Méttwochs, de 5. Juni, ware mir am Fréilichtmusée
Ecomusée d’Alsace zu Ungersheim. Nom Méttegiessen
ware mir zu Ribeauvillé an der Chocolaterie Daniel Stoffel.

Donneschdes, de 6. Juni, war et de Retour iwwert
Stroossbuerg an de Royal Palace zu Kirrwiller, wou mir eng
flott Show erlieft hunn. Geint 17 Auer hu mir eis gemittlech
op d’Heemrees gemaach.

Fir weider Informatiounen ...

e Palais du Pain d’Epices: https://www.lepalaisdupain-
depices.com ;
e Ecomusée d’Alsace: www.ecomusee.alsace.

Rees an den Elsass vum 3. bis de 6. Juni 2024

Voyage en Alsace du 3 au 6 juin 2024

En 2024, nous avons fait un voyage a Colmar en Alsace.

Le 3 juin a 7 heures du matin, c’était le départ en bus en
direction de Thionville. Aprés une pause-café a Hambach,
le voyage s’est poursuivi vers Gertwiller pour une visite du
Palais du Pain d’Epices. Ensuite, nous avons repris la route
avec notre chauffeur Chris pour Horbourg et I'hétel.

Le matin du 4 juin, nous avons visité Colmar. L'apres-midi,
une visite du domaine Dopff au Moulin a Riquewihr avec
dégustation de vins, était au programme.

Le mercredi 5 juin, nous avons visité I'Ecomusée d’Alsace
a Ungersheim, un musée en plein air. Apres le déjeuner,
nous nous sommes rendus a Ribeauvillé et a la chocolate-
rie Daniel Stoffel.

Le jeudi 6 juin, c’était le retour par Strasbourg avec une
escale au Royal Palace a Kirrwiller, ou nous avons assisté a
un spectacle magnifique. Vers 17 heures, nous avons pris
le chemin de retour pour Luxembourg.

Pour en savoir plus ...

e Palais du Pain d’Epices: https://www.lepalaisdupain-
depices.com ;
e Fcomusée d’Alsace: www.ecomusee.alsace.
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D’Feelener Jugend

Réckbléck op d’Aktivitéiten am Joer 2024

Mir, d’'Feelener Jugend, wollten lech en Abléck an eist
lescht Joer ginn, an deem mir nei Membere kruten, vill Ak-
tivitéiten énnerholl hunn an eis och vill am Duerf engagéiert
hunn.

Mir hunn intern am Verain vill énnerholl, énnert anerem
Aktivitéite wéi Grillowender, Waasserschi, Bowling, Spill-
owender am Sall, Quizowend vun den Nidderfeelener
Jongen, ...

Mir hunn eis awer och am Duerf engagéiert. Mir hunn déi
éischt Editioun vum Feelener Treff iwwerholl (26. Abréll),
deen all Kéier vun engem anere Verdin aus dem Duerf
organiséiert gétt.

Mir hunn d'Uewerfeelener Kiermes zesumme mat
der Amicale vun de Pompjeeén op d’Bee gestallt (29.
Juni). Mir hunn de Wal-Apero zu Uewerfeelen gemaach
(9. Juni). Doduerch si mir op d’lddi komm, fir all Mount
een Apero ze maachen. Dat war bis elo och erfolleg-
raich a mir hoffen, datt d’Leit am Duerf weiderhi sou vill
Freed drun hu wéi mir. Dofir huele mir den Apero mat an
dat néchst Joer an dee waert och all Mount stattfannen.

Den 30. November hu mir de Kleesche begleet, wéi hien
déi Feelener Kanner am Schoulhaff besicht huet. Wat
géif hien och ouni seng Engele maachen? Mir hunn den
1. Dezember e Gliwéinstand op déar éischter Editioun vum
Feelener Chréschtmaart mat de Veréiner an den Hobby-
kénschtler gehat. Gliwain hu mir och de 6. Dezember
zerweéiert fir déi Leit, déi eis Adventsfénstere kucke komm
sinn. An net ze vergiessen eis Adventskichelchersaktioun,
bei dar mir lech Enn Dezember mat selwergebakene Ki-
chelcher verwinnt hunn.

Sidd gespaant op weider flott Projeten!




Nous, les membres de la Feelener Jugend, souhaitons
vous donner un apercu de nos activités au cours de I'an-
née passée ; nous avons accueilli de nouveaux membres,
nous avons réalisé de nombreuses activités et nous nous
sommes également beaucoup investi(e)s au niveau com-
munal.

En interne, nous avons organisé différentes activités au
sein de notre club, comme des soirées de barbecue,
du ski nautique, du bowling, des soirées de jeux dans
notre salle, ainsi qu’une soirée de quiz animée par les
Nidderfeelener Jongen.

Nous avons aussi participé activement a la vie du village.
Nous avons organisé la premiére édition du Feelener Treff
(26 avril) qui est organisé a tour de rble par les associa-
tions de Feulen. Nous avons aussi organisé, en collabora-
tion avec 'Amicale des Pompiers de feulen, la kermesse
« Uewerfeelener Kiermes » (29 juin). Par ailleurs, nous
avons mis en place I'apéritif électoral a Oberfeulen (9 juin),
un événement qui nous a donné I'idée de proposer un
apéritif mensuel.

LES ASSOCIATIONS DE FEULEN

Rétrospective de I’année 2024

Jusqu’a présent, cette initiative a été un succes, et nous
espérons que les habitants du village continueront a I'ap-
précier autant que nous. C’est pourquoi NOUS Poursuivrons
I'organisation de I'apéro mensuel en 2025. Nous avons ac-
compagné Saint Nicolas lorsqu’il a distribué des sachets
aux enfants (30 novembre). Que serait-il sans ses anges ?
Le 1¢" décembre, nous avons vendu du vin chaud lors du
premier marché de Noél organisé par les associations et
des créateurs locaux de Feulen. Le vin chaud était aussi
apprécié par les visiteurs qui sont venus admirer nos fe-
nétres de I'avent (6 décembre). Et, finalement, notre action
biscuits de Noél faits maison a connu un grand Succes.

Laissez-vous surprendre par nos projets futurs!
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D’Nidderfeelener Jongen

Réckbléck op d’Aktivitéiten am Joer 2024

Quizowend am Hennesbau (6. Abréll 2024)
Eis éischt Editioun vum Quizowend am Hennesbau war e
groussen Erfolleg mat zefriddener Clientéle.

Wai schmaachen zu Remerschen (1. Mee 2024)

Wei all Joer hu mir d’Traditioun weidergefouert, fir op dem
1. Mee un der Wéindegustatioun zu Remerschen deelze-
huelen.

Landjugenddag zu Sprénkeng (9. Mee 2024)
De Feierdag gouf genotzt, fir um Landjugenddag zu
Sprénkeng sportlech aktiv ze sinn an e Patt ze drénken.

E Bam fir all neie Member aus dem Gemengerot
(1. Juni 2024)

Am Kader vun der Ovatioun hu mir, zesumme mat deenen
neie Membere vum Gemengerot, hinnen e Bam geplanzt.

Virowend vun Nationalfeierdag (22. Juni 2024)

Um Virowend vun Nationalfeierdag gouf wéi émmer dann
och erém beim Hennesbau gefeiert, wou d’Nidderfeelener
Jongen Gegrills erausginn hunn. Virdru gouf deene Verstuer-
wenen aus dem Zweete Weltkrich geduecht a Blumme vi-
rum Monument bei der Parkierch néiergeluecht.

Kiermes zu Nidderfeelen (17. an 18. August 2024)
Den traditionellen Nidderfeelener Kiermesbal war mat
Honnerte vu Visiteuren erém e vollen Erfolleg.

Ausfluch op d’Schueberfouer (24. August 2024)

Weéi d’'Traditioun et virgeséit, sinn d’Nidderfeelener Jongen,
weéi émmer de Weekend no dar ustrengender Kiermes, ze-
summen op d’'Schueberfouer gaang. Et war weéi émmer
eng schéin Atmosphar.

Porte ouverte bei der Armurerie Frauenberg (21. an 22.
September 2024)

Op der Porte ouverte vun der Armurerie Frauenberg hunn
d’Nidderfeelener Jongen mat hirem Gedrénks- an less-
stand dofir gesuergt, dass keen duuschtreg an hongreg
énnerwee war.

De Kleeschen (23. a 24. November 2024)

Motivéiert wéi all Joer, waren de Kleeschen a séi Gesell
erém an de Stroosse vu Feelen énnerwee a konnten de
Kanner eng Freed maachen.

Chréschtmaart zu Feelen (1. Dezember 2024)

Op dér éischter Editioun vum Feelener Chréschtmaart mat
de Verdiner a lokale Kénschtler hate mir e Stand mat waar-
mem Gedrénks.

Ausfluch op de Chréschtmaart op Kéin (14. Dezember
2024)

Weéi d'Traditioun et virgesait, sinn d’'Nidderfeelener
Jongen kuerz virun de Chréschtdeeg op de Chréscht-
maart op Koln gaang. Et war wéi émmer eng schéin At-
mosphar fir e Maufel Z'iessen an een oder deen anere Patt
ze drénken.
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Rétrospective de I’année 2024

Soirée quiz au Hennesbau (6 avril 2024)
Notre premiere édition de la soirée quiz au Hennesbau a
été un grand succes ; la clientéle était satisfaite.

Dégustation de vins a Remerschen (1¢" mai 2024)
Comme chaque année, nous avons perpétué la tradition
de participer a la dégustation de vin a Remerschen.

Landjugenddag a Sprinkange (9 mai 2024)

Le jour férié a été I'occasion de participer activement aux
activités du Landjugenddag a Sprinkange et de boire un
verre,

Un arbre pour chaque nouveau membre du conseil
communal (1°" juin 2024)

Dans le cadre de I'ovation, nous avons planté un arbre en-
semble avec les nouveaux membres du conseil communal.

Veille de la féte nationale (22 juin 2024)

La veille de la féte nationale, nous avons, comme toujours,
célébré au Hennesbau, ou les Nidderfeelener Jongen ont
fait le barbecue. Auparavant, nous avons honoré la mé-
moire des victimes de la Seconde Guerre mondiale en dé-
posant des fleurs au pied du monument pres de I'église
paroissiale.

Kermesse a Niederfeulen (17 et 18 ao(t 2024)
Le bal traditionnel de la kermesse a de nouveau été un
grand succes, attirant des centaines de visiteurs.

Excursion a la Schueberfouer (24 aolt 2024)

Selon la tradition, les Nidderfeelener Jongen sont allés
ensemble a la Schueberfouer, le week-end suivant la
kermesse épuisante. Comme toujours, I'ambiance était
agréable.

Portes ouvertes chez I'armurerie Frauenberg (21 et 22
septembre 2024)

Lors de la journée portes ouvertes de I'armurerie
Frauenberg, les Nidderfeelener Jongen, avec leur stand de
boissons et de nourriture, ont veillé a ce que personne ne
mangue ni de boissons ni de nourriture.

Saint Nicolas (23 et 24 novembre 2024)

Motivés comme chaque année, Saint Nicolas et son com-
pagnon ont été de retour dans les rues de Feulen pour
faire plaisir aux enfants.

Marché de Noél a Feulen (1°" décembre 2024)

Les Nidderfeelener Jongen ont eu un stand avec des bois-
sons chaudes lors de la premiere édition du marché de
Noé&l des associations et des créateurs locaux.

Excursion au marché de Noél a Cologne (14 décembre
2024)

Comme le veut la tradition, les Nidderfeelener Jongen sont
allés visiter le marché de Noél a Cologne juste avant les
fétes de fin d’année. Comme toujours, I'ambiance était
agréable pour manger un morceau et boire un verre.
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Orgelkonzert mit dem Organisten Jos Majerus

20. Oktober 2024

Das Konzert am 20. Oktober 2024 war dem kurzlich ver-
storbenen Ehrenprésidenten Abbé Paul Colling gewidmet.
Paul Colling ist der Initiator des Bauprojektes einer Pfeifen-
orgel in der Feulener Pfarrkirche. Nachdem er eine moti-
vierte und tatkraftige Mannschaft um sich gesammelt hat-
te, konnten die Statuten ausgearbeitet werden. Im Jahre
20083 wurde von mehreren auch auslandischen Angeboten
dasjenige des einheimischen Orgelbauers Westenfelder
zurUckbehalten. Bedingt durch die strengen Auflagen der
Kommission Sites et Monuments bekam das ansehnliche,
optisch bestens integrierte Instrument, seinen Platz im
hinteren linken Dirittel des Hauptschiffs zugewiesen. Paul
Colling gab auch wiederum den AnstoB, die Orgelkonzerte
von lokalen talentierten Nachwuchsorganisten ausflihren
zu lassen. Des Weiteren sollten Orgelkonzerte im Zusam-
menspiel mit anderen Instrumenten angeboten werden.

Wahrend 20 Jahren fanden sodann zweimal im Jahr
Konzerte statt. Mit ihrem Konzept haben die Feelener
Uergelfrénn eine musikalische Erfolgstory eingeldutet.
Heute noch tragen die Konzerte wesentlich zur kulturellen
Bereicherung in Feulen und Umgegend bei. Neben ande-
ren Pisten wurde eine engere Zusammenarbeit mit dem
Ettelbricker Konservatorium angestrebt: Instrumente wie
Cello, Harfe, Geige, Gitarre, Perkussion, Trompete, Saxo-
fon, Horn sowie Chorgesang kamen im Zusammenspiel
mit der Orgel zum Erklingen. Es gab sogar Bildprojektionen
mit improvisierter Orgelbegleitung.

Imm Namen der Vereinigung Feelener Uergelfrénn strich ihr
Sekretér in seiner Eingangsrede die auBergewohnlichen
Verdienste des verstorbenen Ehrenprasidenten hervor und

versprach, den Herzenswunsch von Herrn Colling weiter-
hin zu erflllen und die Konzerte in seinem Sinn weiterzu-
fUhren.

Leider stand das programmierte Konzert — zum ersten
Mal — unter einem schlechten Stern: Durch die krankheits-
bedingte Absage einiger Séngerinnen des Frauenchors
Les Enchantées musste das Konzert in letzter Minute in
ein reines Orgelkonzert mit mehrheitlich barocken Wer-
ken umgewandelt werden. Doch das immense Talent des
Organisten Jos Majerus, der das Damenensemble neben
Einzeldarbietungen an der Orgel auch am Klavier beglei-
ten sollte, stellte die Zuhdrerschaft nachtraglich mehr als
zufrieden.

Die ausgezeichnete Akustik der Kirche lie die verschie-
denen Register der Westenfelder-Orgel voll zur Geltung
kommen und vermittelte ein stellenweise berauschendes
Klangerlebnis. Gepaart mit der flr die Feulener Pfarrkirche
typischen Nahe zum Instrument und dem Musiker, wurde
dieser Spatsommernachmittag zu einem weiteren gelun-
genen musikalischen Ereignis.

Die anschlieBende Rezeption im Probesaal der Chorale
Sainte Cécile rundete dieses gelungene Konzert ab. Bei
einem Glas Wein wurden in geldster Atmosphare bereits
neue Projekte in Augenschein genommen. Unter der Vo-
raussetzung, dass genigend aktive Vereinsmitglieder zur
Verfligung stehen, wird auch in Zukunft weiterhin kunstvol-
le Orgelmusik im Zusammenklang mit Melodieinstrumen-
ten und Vokalmusik in Feulen erklingen und einen wich-
tigen Beitrag zum kulturellen Leben in der Gemeinde und
Umgebung leisten.



Le concert d’orgue du 20 octobre 2024 était un hom-
mage a I’'abbé Paul Colling, qui a été a linitiative du projet
d’orgue a tuyaux de I'église paroissiale de Feulen. Apres
avoir constitué une équipe dynamique, les statuts ont
été élaborés par celle-ci. Le projet de la construction de
I'orgue a été confié a la manufacture d’orgue luxembour-
geoise Westenfelder. ’orgue a été achevé fin novembre
2002 et inauguré en 2003. En raison des obligations tres
restrictives émises par la commission des Sites et Monu-
ments, I'orgue a eu son emplacement au coté gauche a
I'arriere de la nef de I'église. C’était également Paul Colling
qui a donné le coup d’envoi aux concerts d’orgue confiés
prioritairement a des jeunes organistes talentueux de la ré-
gion. Depuis 20 ans, deux concerts par an sont organisés
dans I'église paroissiale.

Avec le temps, par souci de variation, d’autres instrumen-
tistes, chanteurs solistes et cheeurs ont été associés a ces
concerts. A cette fin, une collaboration plus étroite avec
le Conservatoire d’Ettelbruck a été entamée. D’année en
année, les concerts ont été couronnés de succes. C’est
un enrichissement culturel pour Feulen et les communes
limitrophes.

Lors du concert du 20 octobre, le secrétaire, au nom des
Feelener Uergelfrénn, a souligné les nombreux mérites du
regretté président d’honneur. Il a promis d’honorer sa mé-
moire en continuant son projet de ceeur.

Malheureusement, le concert de l'automne 2024, une
combinaison de musique d’orgue solo et de chant choral
par le chceur de femmes « Les Enchantées », ne pouvait

LES ASSOCIATIONS DE FEULEN

Concert d’orgue avec I’'organiste Jos Majerus

20 octobre 2024

avoir lieu comme initialement prévu. Pour des raisons de
problemes de santé de plusieurs chanteuses, le choeur se
sentait obligé d’annuler sa participation.

Sans hésiter, I'organiste Jos Majerus se déclarait prét a
présenter un récital d’orgue. Grace a son immense talent,
a l'excellente acoustique et a I’'atmosphere de proximité de
la belle église historique, le concert était un grand succes.

Lors de la réception traditionnelle dans la salle de répé-
tition de la chorale, des projets futurs ont été évoqués
et discutés dans une atmosphére conviviale. A condition
de pouvoir compter sur la présence et le concours de
membres actifs en nombre suffisant, les Feelener Uergel-
frénn vont étre a méme de continuer d’organiser d’autres
événements musicaux de qualité et d’enrichir ainsi I'offre
culturelle a Feulen et dans ses environs.
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...feiert hir 20 Joer!

Fotoen: Charel Reiser
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...féte ses 20 ans !

Photographies: Charel Reiser

'OMPIEEEN
"EULEN
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GCentre d’Incendie et de Secours (CIS) Feelen

Journée nationale de la sécurité civile vum CGDIS

22. September 2024

De CIS Feelen huet mat 8 Jugendpompjeeén a Begleeder
un der 3. Editioun vun der Journée nationale de la sécuri-
té civile vum CGDIS (Corps grand-ducal d’incendie et de
secours) deelgeholl.

Moies goung et a Richtung lechternach, wou mir dee gan-
zen Dag verbruecht hunn. Déi séllege Leit, déi de Wee op
lechternach fonnt haten, kruten e gudden lwwerbléck iw-
wert déi villfalteg Offer u Servicer, déi an engem ofwiess-
lungsraiche Programm virgestallt gouf: Taucher, Honds-
staffel, Héichterettung, Ambulanzwiesen, Militar, Police,
Douane, asw.

Méttes hu mir eis et schmaache gelooss mat engem gud-
de Wippchen, Fritten an enger Glace. Midd an zefridden
hu mir eis dunn owes op den Heemwee gemaach.
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Journée nationale de la sécurité civile du CGDIS

22 septembre 2024

Le Centre d’incendie et de secours, le CIS Feulen, a parti-
Cipé a la 3¢ édition de la « Journée nationale de la sécurité
civile » du CGDIS (Corps grand-ducal d’incendie et de se-
cours).

8 jeunes pompiers et leurs accompagnateurs sont partis
pour Echternach ou ils ont pu profiter, ensemble avec des
milliers de visiteurs, d’'un programme varié qui a montré la
diversité de I'offre de services dans le domaine de la sécu-
rité civile : plongée, escadron canin, sauvetage en hauteur,
service d’urgence (ambulance), militaire, police, douanes,
etc.

Nous nous sommes régalés du déjeuner composé de sau-
cisses, de frites et de glace. Le soir, fatigués et satisfaits,
nous avons pris le chemin du retour.
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Caeciliendag 2024: Feierlech Mass an Eierung vu laangjirege Memberen

Insigne de mérite fir 5 Joer: Kelly Heirens
Insigne de mérite 5 ans : Kelly Heirens

Meédaille en argent fir 20 Joer: Jacky Schreiner
Médaille en argent 20 ans : Jacky Schreiner

22. November 2024

Den 22. November gétt a ville Veréiner d’Helleg Caecilia,
d’Patréinerin vun der Musek an dem Gesank, gefeiert. Dat
war och esou zu Feelen, e Sonndeg, de 24. November
2024, wou d’Chorale Sainte Cécile vu Feelen eng feier-
lech Mass gesongen huet. Den Har Paschtouer Romain
Richer huet d’Wichtegkeet vum Gesank, deen d’Liturgie
énnermoolt an énnerstétzt, ervirgehuewen an de Membere
vum Gesank, dem Dirigent, der Organistin an der Pianis-
tin Merci gesot, grad wéi och de Vertrieder/-inne vun der
Feelener Musek.

No der Mass gouf bei engem gemittleche Méttegiessen
zesumme mat de Partner an der Eierepresidentin Gritty
Schneider gefeiert. Z&ait matenee verbréngen, Gemein-
schaft hunn, si wichteg Elementer fir d’Verdinsliewen. Nom
Aperitif gouf alle Membere Merci gesot fir hiert Engage-
ment, hir waertvoll Aarbecht, hir Zait, déi si investéieren,
an hir Ausdauer. Et war och de Moment, fir eenzel Leit be-
sonnesch ervirzehiewen, well si 5, 20 respektiv 40 Joer am
Verdin téteg sinn.

® Insigne de mérite fir 5 Joer: Kelly Heirens

e Médaille en argent fir 20 Joer: Jacky Schreiner

e Meédaille en or avec palmettes fir 40 Joer: Léonie
Lanners a Gary Schintgen

Véierzeg Joer — dat ass eng aussergewéinlech Zait, déi
némmen déi wéinegst Memberen erreechen. Dés Leit
hunn de Verdin mat geformt, si waren Zeien an Acteure
vun enger Zuel vun Erausfuerderungen an Erfolleger, a si
sinn eng wichteg Stéip vun der Verdinsgeschicht. Hinnen
ee grousse MERCI.

Eng extra lwwerraschung gouf et, wéi et am spéiden No-
métteg un der Dier geklappt huet: De Kleesche war do.
Natierlech ass och eng Foto mam Hellege Mann geholl
ginn.

De Caeciliendag an d’Eierung vu laangjarege Memberen
ass also net némmen d’Erénnerung un d’Bedeitung vun
der Kierchemusek, mee och un d’Wichtegkeet vun der
Gemeinschaft, déi iwwert d’Jore gewuess ass —an déi och
nach an Zukunft eng wichteg Roll spillt.
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Jour de la Sainte Cécile 2024 : Messe solennelle et hommage aux membres de longue date

22 novembre 2024

Le 22 novembre, c’est I'anniversaire de Sainte Cécile,
patronne des chorales liturgiques catholiques. Ainsi, le di-
manche 24 novembre 2024, la Chorale Sainte-Cécile de
Feulen a chanté une messe solennelle en son honneur.
’abbé Romain Richer a souligné I'importance du chant,
et surtout du chant dans la liturgie chrétienne. Il a loué
son aptitude a ouvrir et élever les coeurs des fideles vers
les exigences nobles et bienfaisantes et il a remercié les
membres du cheeur, le chef de cheeur, I'organiste et la pia-
niste pour leur service continu et régulier. Il en a fait de
méme pour les représentants/-es de la Fanfare de Feulen
pour leur apport substantiel a la vie culturelle de la com-
mune.

Aprés la messe, un déjeuner convivial a eu lieu en pré-
sence des conjoint(e)s et de la présidente d’honneur,
Gritty Schneider. Apres I'apéritif, la présidente Marianne
Hentges-Audrey a remercié tous les membres pour leur
engagement et travail précieux, le temps gu'ils investissent
et leur persévérance. Elle profitait aussi de I'occasion pour
mettre en avant la fidélité de certains membres, actifs dans
I'association depuis 5, 20 et méme 40 ans.

o Insigne de mérite 5 ans : Kelly Heirens
Médaille en argent 20 ans : Jacky Schreiner
Médaille en or avec palmettes 40 ans : Léonie
Lanners et Gary Schintgen

Quarante ans — c’est une durée exceptionnelle, atteinte par
peu de membres. Ces personnes ont marqué 'associa-
tion, elles sont les témoins et acteurs/-trices de nombreux
défis et succes et forment un pilier décisif de I'histoire de la
communauté. Un grand MERCI !

En fin d’apres-midi, Saint-Nicolas a surpris les membres
rassemblés par une visite improvisée. Allez savoir pourquoi
il était suivi par son compagnon tout en noir !

Le Caeciliendag est une journée importante dans la vie
d’une chorale chrétienne. hommage rendu aux membres
de longue date tend a rappeler 'importance de la musique
religieuse dans un monde tres sécularisé qui, pour le mo-
ment, semble ne plus en avoir besoin. En méme temps,
elle montre la valeur d’une communauté culturelle qui a
grandi au fil des années et qui espere continuer a jouer
aussi a I'avenir son role spécifique dans la société.

Meédaille en or avec palmettes fir 40 Joer: Léonie Lanners
Médaille en or avec palmettes 40 ans : Léonie Lanners

Meédaille en or avec palmettes fir 40 Joer: Gary Schintgen
Médaille en or avec palmettes 40 ans : Gary Schintgen
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Jo, de Feelener Fussball huet Verdinsgeschicht geschriw-
wen an ass no dar leschter Saison erop an d’Eierepromo-
tioun gestigen. Dat war nach ni do! Dat ass GENIAL, wann
ee bedenkt, datt némmen drai Nordveradiner an deenen
zwou ieweschten Divisioune spillen. A mir Feelener sinn
ee vun deenen dréi. “Wien héich eropklémmt, falt héich
erof”, huet et ugangs geheescht. Zil war, net direkt ze fa-
len. D’Konkurrenz ass net egal ween: Létzebuerger Tra-
ditiounsverainer, wéi d’'Etzella vun Ettelbréck, den Avenir
Beggen, d’'US Rémeleng a Miersch fir némmen dés ze
nennen. D’Ufanksmatcher loosse sech weisen, mat vill
Haerzblutt si si an déi nei Saison eragaang. Et ass eng
Ekipp mat feinen a manéierliche Jongen, déi engagéiert a
motivéiert an all Match ginn. Et mécht Freed, dobéi ze sinn.
Eng Trupp, déi déi néideg Qualitéit huet, fir déi gewénsch-
ten Ziler Z’erreechen. Sonndeg fir Sonndeg maache si hir
Hausaufgaben a leien elo am ieweschten Dréttel vun der
Tabell. Wien hétt dat geduecht?

Wa mir esou gutt do stinn, ass dat zeréckzeféieren op e
gesond Zesummespill vun Trainerteam, Spiller, awer och
Kommitee, Supporterclub an alle Leit, déi de Fussball én-
nerstétzen. Eis trei Supporteren a Sponsore si Gold waert
fir eis Ekipp. Gold wéert ass awer och eise fréiere Golkipp,
Riets Band, Kommiteesmember a President, de Philippe
Risch. Hien ass dee wichtegste Pilier vun désem Succes.
Him géllt eisen onageschrankte Respekt a Merci.

Eppes wélle mir nach lass ginn: Fussballverdiner spillen
eng grouss a wichtig Roll am Beraich vum interkulturellen
Zesummenliewen an enger Gemeng a bei der Bekamp-
fung vun Diskriminatioun. Zum Schluss awer och nach een
Appell: Mir hu vill gutt Spiller fir Goler ze schéissen. Mir
brauchen awer nach Benevoller, déi gewéllt sinn, eng Hand
mat unzepaken: An der Buvette, beim Giill, als Offiziellen,
als Ball- oder Matchsponsor an ... fir d’Ekipp unzefeieren.

Mellt lech beim Rajesh Etgen op der Nummer 621228868
oder iwwert d’Email-Adress USFEELEN@pt.Iu

#HEIASSFEELEN




LES ASSOCIATIONS DE FEULEN

L’Union sportive Feulen joue pour la premiére fois en Promotion d’Honneur ... et comment !

Oui, c’est historique, c’est tout simplement fantastique. A
ne pas oublier que seulement trois nordistes jouent dans
les deux divisions supérieures du championnat national.
Feulen s’en donne a coeur joie. Les objectifs fixés restent
modestes. La concurrence est de taille : des équipes tra-
ditionnelles comme [I'Etzella Ettelbruck, I’Avenir Beggen,
I'US Rumelange, le club de Mersch pour ne citer que des
anciens divisionnaires nationaux. Les premiers matchs
étaient ceux d’une équipe qui a meérité sa montée en
Promotion d’Honneur. Une troupe ayant la qualité d’at-
teindre I'objectif fixé : le maintien en Promotion d’Honneur
pendant plusieurs saisons par des joueurs engagés et mo-
tivés. Les scores sont sans appel et permettent aux pro-
mus de prendre une place dans le premier tiers au classe-
ment geneéral avec 25 points. C’est le mérite d’'une bonne
entente entre joueurs, entraineurs, comité, sponsors, sup-
porters et toute personne soutenant le club. Sans aucun
doute I'ancien président, joueur et gardien de but Philippe
Risch, natif de Niederfeulen, est le pilier le plus important
et décisif du succes actuel.

Il faut souligner ici que les clubs de football jouent un réle
important dans le vivre-ensemble interculturel de notre so-
ciété et dans le combat contre toute forme de discrimina-
tion.

Finalement on n’a pas seulement besoin de bons buteurs,
on a de plus en plus besoin de bénévoles qui donnent
un coup de main dans la buvette, lors du barbecue, qui
agissent comme officiels, sponsors ... et supporters.

N’hésitez pas a contacter Rajesh Etgen au numéro
621228868 ou a I'adresse mail USFEELEN@pt.lu.

#HEIASSFEELEN
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Noperschaftsfest Op Hopericht
Féte des voisins «0p Hopericht»

15. Juni 2024

Am Kader vun der weltwaiter Aktioun “Féte des voisins”
huet de 15. Juni 2024 erém d’Noperschaftsfest Op
Hopericht stattfonnt. Gefeiert gouf bei engem gemittle-
chen lessen an engem gudde Patt.

Et war wei Emmer e schéinen Dag, wou souwuel déi Kleng
wei och déi Grouss Vvill Spaass haten.

15 juin 2024

Dans le cadre de I'action mondiale, la Féte des voisins
« Op Hopericht » a eu lieu le 15 juin 2024. Elle était célé-
brée autour d’un repas convivial et d’une bonne boisson.

C’était une tres belle journée pour les grands et les petits.




FETES ET MANIFESTATIONS A FEULEN

Virowend vun Nationalfeierdag
Veille de la féte nationale

22. Juni 2024 / 22 juin 2024
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bikedall

Alles op de Vélo vum Waarkdall an de
Sauerdall!

15. September 2024

De 15. September stoung ganz am Zeeche vum Vélo.
Well d’Stad Ettelbréck dést Joer déi éischte Kéier dobéi
war, konnt en duerchgéangen a flotte Parcours vu ronn 33
Kilometer duerch de Waark- an de Sauerdall op d’Bee
gestallt ginn — vun Dellen iwwert Méaerzeg, via Uewer- an
Nidderfeelen, Welschent, Waarken, Ettelbréck an lerpel-
deng bis op Méchela.

Fir Animatioun, lessen a Gedrénks war op der ganzer
Streck gesuergt an och de Frank Schleck hat sech et net
huele gelooss, fir dobéi ze sinn.

bikedall

Tous sur le vélo du Waarkdall au
Sauerdall !

15 septembre 2024

Le 15 septembre, c’était une journée placée sous le signe
du vélo. Grace a la participation de la ville d’Ettelbruck,
un parcours continu et agréable d’environ 33 kilometres
a travers les vallées de la Wark et de la SGre a pu étre mis
en place — de Dellen a Mertzig, par Ober- et Niederfeulen,
Welscheid, Warken, Ettelbruck et Erpeldange jusqu’a
Michelau.

Il'y avait des stands d’animation, de boissons et de nourri-
ture tout au long du parcours et méme Frank Schleck était
au rendez-vous.
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Journée du Grand Age

3. Oktober 2024

Och dést Joer hunn Déi Jonk vu géschter an de Feelener
Schaffen- a Gemengerot sech et net huele gelooss, fir
d’Feelener Bierger a Biergerinnen am Pensiounsalter ze-
summe mat hire Partner a Partnerinnen ganz haerzlech op
e puer gemittlech Stonnen an den Hennesbau z’invitéie-
ren. Dést Joer gouf et och erém eng Rétsch Jubilaren.

e 70 Joer: Marielle Anthon-Reiser, Jean-Marie Choque,
Marc Melsen, Ronald Oestreicher, Sylvie Schmit-Boez
an Angela Schmit-Piazza;

e 75 Joer: Marie-Jeanne Berns-Ries,

Jean-Marie Bormann, Marie-Anne Faber-Wirtz,
Suzette Kayser-Thein, Léa Ottelé-Hottua,
Evangelos Zacharis;

80 Joer: Georges Fellens an Olga Schrantz-Schmit;
85 Joer: Inge Schmillen;

e  (Géllen Hochzait: René Brachmann a Juliette
Lamberty.

3 octobre 2024

Comme les années précédentes, I'association Dei Jonk vu
géschter et le conseil communal n’ont pas manqué d’invi-
ter les citoyens et citoyennes de Feulen ayant atteint I'age
de la retraite au Hennesbau. Les jubilaires suivants ont
recu un cadeau.

e 70 ans : Marielle Anthon-Reiser, Jean-Marie Choque,
Marc Melsen, Ronald Oestreicher, Sylvie Schmit-Boez
et Angela Schmit-Piazza ;

e 75 ans: Marie-Jeanne Berns-Ries,

Jean-Marie Bormann, Marie-Anne Faber-Wirtz,
Suzette Kayser-Thein, Léa Ottelé-Hottua,
Evangelos Zacharis ;

e 80 ans: Georges Fellens et Olga Schrantz-Schmit ;

e 85 ans:Inge Schmillen ;

e Noces d’or : René Brachmann et Juliette Lamberty.

Fotoen/ Photos: Charel Reiser
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Adventsfénsteren

Vum 30. November bis de 24. Dezember

Op 21 Owender viru Chréschtdag hunn d’Fénsteren zu
Uewer- an Nidderfeelen gelicht — festlech geréscht, be-
moolt a bepéscht, mat ganz vill Léift fir den Detall. E séllege
Leit waren énnerwee, fir sech déi verschidde Fénsteren un-
zekucken a bei engem waarme Péttchen, dee spontan op

deene verschiddene Plazen offréiert gouf, e flotte Moment
zesummen ze verbréngen, nei Leit kennenzeléieren an al
bekannte Gesiichter erémzegesinn. E ganz grousse Merci
u jiddwereen, dee bei déser éischter Editioun matgemaach
huet.

JASNWERIARIE S

E, E"O__,E,W-Eﬂf

ADVENTSFENSTEREN

L1074

Merci fir d'Matmaachen.

Et war flott.



Pendant 21 soirées, les fenétres a Ober- et Niederfeulen
brillaient, illuminées par mille et une lumiéres, décorées de
maniere festive avec beaucoup d’amour pour le détail, or-
nées de bricolages ou de dessins. Nombreux étaient ceux
qui étaient venus pour admirer les fenétres et passer un

FETES ET MANIFESTATIONS A FEULEN

Du 30 novembre au 24 décembre

bon moment, une boisson chaude a la main qui était offer-
te spontanément par les hotes. C'était le temps de faire de
nouvelles rencontres ou de rencontrer des amis. Un grand
merci a toutes et a tous d’avoir participé a cette premiére

édition.
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FENETRES DE L'AVENT

104

Merci d'avoir participe.

C'etait un grand plaisir.

L

n
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“Den Zauber vum Advent”

Chréschtconcert mat VoicEmotion

Concert de Noél avec VoicEmotion

8. Dezember 2024

D’Feelener Kulturkommissioun huet och dést Joer op hire
beléifte Chréschtconcert invitéiert. De Chouer VoicEmotion
wousst déi vill Leit, déi de Wee an d’Parkierch fonnt haten,
mat engem ofwiesslungsraiche Programm vu beschtbe-
kannte Chréschtlidder aus aller Welt ze begeeschteren.
Den Entrée war fréi — d’Kollekt ass u Kindernothilfe gaang.

Si haten net ze vill versprach: Deene ronn 40 Sanger a
Sangerinnen ass et gelongen, op désem Owend fir ma-
gesch Momenter ze suergen.
Fir weider Informatiounen ...

e \bicEmotion: https://www.voicemotion.lu/;

e Kindernothilfe: www.kindernothilfe.lu.

8 décembre 2024

Nombreux étaient ceux et celles qui ont répondu, a I'in-
star des années précédentes, a I'invitation au concert de
I’Avent. Organisé par la Commission de la culture, le con-
cert mettait en avant la chorale VoicEmotion, qui, des le
début, a su émerveiller le public avec un répertoire varié
de chansons de Noél connues et venant du monde entier.
L’entrée étant libre, la quéte était destinée a Kindernothilfe.

Promesse tenue : Les quelque 40 chanteurs et chanteu-
ses ont su créer des moments magiques.

Pour en savoir plus ...

e \VoicEmotion: https://www.voicemaotion.lu/;

e Kindernothilfe: www.kindernothilfe.lu.
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LOUSCHLESSELCHER

De Louschlésselchen: Fir Kanner vu Kanner

Léif Kanner, dést ass aren Eck! Loosst iech iwwerraschen, wat d’Kanner aus dem Kuebebongert iech alles
2 erzielen hunn! Dir waert gesinn, am gischten Trimester war richteg vill lass!

e D’Kanner aus der Spillschoul sinn 'op Randschelt an d’Grompere gaang.
2 1B vum Linda Flammang hu Viz gemaach.

em Cycle 2.1A vum Estelle Fouilleux-an
ht, si hu sech

D’Kanner aus d
h nach d’Police op Besuch. Awer keng ANgsC

D’Klass vun der Joffer Linda hat dann oC

gutt geschéckt!
er ware mam Marie-Anne Klopp an de

renhaff. D’Spillschoulskann
dem Frank Bock, & Bau-

Direkt zwou Klassé waren op de Bau
le 3.1A hu mat hirem Schoulmeeschter,

Mariendall an d’Kanner aus dem Cyc
renhaff zu lerpeldeng pesicht.
m Ramona Frisch bréngen d’Kanner aus dem Cycle 3.1B all Mount hir Klassenzeitung

Zesumme mal
dat ass, gesitt dir an désem L.ouschlésselchen.

eraus. Wéi flott
Zu gudder Lescht verzielen d’Kanner aus dem Cycle 4. 1A vum Tammy Provost, wéi et op hirer Hallo-
weenparty war.

schriwwen. Dofir sinn dés och net

Verschidden Artikele si vun de Kanner selwer geschriwwen oder matge

op Franséisch iwwersat.

Vill Spaass beim Liesen!

D’Kanner aus dem G i
_ ycle 1 gi mat de
Joffer Marie-Anne op de Baurenhaﬂr

\r/nV:rl] kgpg;“d’Mléfl?leCh,an d’Flasch? A wou kom-
L dzrs h|r.. Mécht den lesel iwwerhaapt
e C? V1I|| aner Frog wéaerten d’Kanner
- ycle 1 vum Mz?'rle-Anne Klopp dést
L eng Antwert kréien. Si ginn namlech
S _ren laﬁ am Mariendall. An dat direkt e
nei Saacher\:v S’(leﬁ‘:dne];t(: l{qét?[re[?Zéit L
. Deen éi

szz—é/ous mat Kou, Schwain, lesel, L'SS:;eaRgg-

r de 25. Oktober. An hei gouf et vill ze kucken;

ze lauschteren
, Ze schmaac '
heemelen. hen, ze richen an ze

Déi [ i
o ; r\J/[V\?SrT éwurl e|s.er71 Ausfluch krute mir all Dag eng Post-
er “Maisy”, wou mir déi verschidde Produiten

déi an d’Pa

angecher komme i
i . n, gewis .
sinn, wou si hierkommen. ? © kruten a gewuer gi

différents produits né
oduits nécessaires ¢ -
I res ala pr i R
et d’ou ils proviennent. preparation des crépes



LOUSGHLES

Le Louschlésselchen : Fait par/des enfants pour des enfants

Chers enfants, c’est votre coin lecture & vous. Laissez-vous surprendre par les récits des éléves dy
Kuebebongert. Iy aura beaucoup a décourir |

* Cétait larécolte des pommes de terre pour les enfants duy préscolaire.

* Lesclasses qu cycle 2.1A d'Estelle Fouilleux et dy cycle 2.1B de Lindg Flammang ont fait du jus de

pPomme. Et la classe de Madame Linda a Méme regu une visite de la police. Mais ne Vous inquiétez pas,
le policier était trag Sympathique,

Deux classes ont passé de bons moments a la ferme. | g préscolaire de Marie-Anne Klopp était ay
1

Mariendall et les éleves du Cycle 3.1A ont visité une ferme a Erpeldange, ensemble avec leyr enseignant
Frénk Bock.

La'classe 3.1B de Ra
sont & découvrir . .

Finalement, ce s
féte Halloween.
francais.

Bonne lecture |

) "“Maisy” mat virun
Um Ausfluch hat émmer een d’Aufgab, d’“Maisy” ma Mir hu Paangecher gemaach.
ze huelen.

i répes.
' > d’em- ous avons fait des ¢
Lors de I'excursion, quelgu’un était toujours chargé d’em N
ors ,

mener « Maisy ».




e b et

Mir hunn d’Weessekéare gemuelen a Botter gemaach. Jidd-
wereen konnt sech Néss eraussichen an dés kleng maa-
chen. Dono sinn nach Kére gemuele ginn, fir bei d’Néss
dobéi ze maachen.

Nous avons moulu les grains de blé et fait du beurre. Cha-
cun a pu choisir des noix et les concasser. Ensuite, on a
moulu les graines pour les ajouter aux Noix.
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Mir hunn den leselen hire Stall propper gemaach, andeems
mir alles erausgeholl hunn an dono fréscht Stréi dohi-
geluecht hunn.

Nous avons nettoyé I'étable des anes en la vidant et en y
mettant ensuite de la paille neuve.




ﬂ-ﬁ-ﬂﬂ:ﬂﬂﬂ-

Mir si bei d’Schwain, d’Schof an d’Kanéngercher an de
Stall gaang an hu si gefiddert a geheemelt.

|w | I'| U Il i. |
LI lll

il
I.J..i,"

Nous sommes allés dans I'étable des cochons, des mou-
tons et des lapins et nous les avons caresseés.
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Nous avons nourri et brossé les anes.

il
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Déi véier Spillschoulsklasse waren am Oktober op
Randschelt an d’Gromperen.

Nom Kaffi si mir vu Randschelt mat engem Trakter op
Gréiwels an ee Feld gefouert ginn. Do hu mir Grompe-
re geraaft. Dono si mir mat all de Grompere rém erof an
d’Thillenvogtei gefouert ginn. Hei hu mir all zesumme
Gromperekichelcher sou wéi freier gemaach an och dono
giess. Um 12 Auer ass et du rém zeréck op Feelen gaang.
All Kand krut nach ee Sak Grompere mat heem.

Et war ee ganz interessanten a flotte Moien, wou d’Kanner
sech gutt ameséiert hunn.

TS SO




PEY Ry

En octobre, les quatre classes du préscolaire ont été a
Rindschleiden pour récolter des pommes de terre.

Aprés le petit-déjeuner, nous sommes allés en tracteur
de Rindschleiden a Grevels, ou nous avons récolté nos
pommes de terre. Ensuite, le tracteur nous a reconduits
avec notre récolte a la Thillenvogtei a Rindschleiden. Ici,
nous avons préparé des galettes de pommes de terre
« facon grand-mére » et nous les avons mangées avec
grand appétit. A 12 heures, ¢’était le retour pour Feulen.

Chacun retournait a la maison, un sac de pommes de terre

a la main apres avoir passé des heures tres intéressantes
et agréables.
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Mir maache Viz

D’Kanner aus dem Cycle 2.1 waren op Besuch um Baueren-
haff Leider zu lerpeldeng. Ee Moie laang hu si geschafft, fir
dee leckere Viz kEnnen ze schmaachen.

Nodeems si erkldert kritt hunn, wei een Appelbam ent-
steet, huet jidderee missen eng Hand mat upaken, fir Ap-
pel ze sammelen. Séier waren d’Eemere voll. D’Kanner
hunn d’Appel gewasch a scho war et Zait, se an de Mixer
ze geheien. Du sinn déi kléng Stécker an d’Press geluecht
ginn, sou datt all Kand huet dierfen eng Kéier dréinen, fir de
Viz kénnen an engem Eemer ze sammelen.

Mam Rescht hu si d’Kéi vum Bauerenhalff gefiddert.

All Kand ass rém mat e bésse Viz heemgaangen. Lecker!
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Visitt vun der Police am Cycle 2.1

24. Oktober 2024

De 24. Oktober war den Har Christian vun der Police
laanscht komm, fir de Kanner dee séchere Schoulwee ze
weisen an d’Geforen am Stroosseverkéier z’erklaren.

No enger theoretescher Aféierung an der Klass, wou hien
de Kanner Beispiller vu siichtbarer a manner siichtbarer
Kleedung, souwéi d’Wichtegkeet vun dar gieler West er-
klaert huet, si mir raus op d’Strooss gaangen, fir ze léieren,
wéi mir richteg iwwert den Zebrastraife ginn.

De Polizist huet souguer ee Camion an eng Camionnette
ugehal, fir de Kanner ze weisen, dass ee Chauffeur vun
engem Camion si net gesait, wa si genau virun him stinn a
wéi geféierlech dat ass.

wrrvena LA

BRRECLY paﬁ

Zum Schluss hu mir nach
geuubt, ganz aleng iwwert
d’Strooss ze goen — ouni
Erwuessenen, deen hél-
left.
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Das lustige Weihnachtsbacken

Im Dezember backt Mama mit Julie und Finn Sternentaler. Mama
schiittet das Mehl und die Milch in die Schiissel. Sie gibt die Eier dazu.
Dann riihrt sie den Teig. Finn riihrt den Teig. Julie fullt den Teig in die
Formen. Mama sagt: ,Hatschi!” Julie ruft:Was ist los, Mama?" Finn
schaut d@ngstlich. ,Hatschil® Mama hat ins Mehl geniest. Das Mehl fliegt
lber alle Kinder. Mama entschuldigt sich. Die Kiiche ist schmutzig.

Jayson E
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Viel Spall und

schone Weihnachten!

P|X|G|R[H[B|UIM|N|P|S|W|J|T|B[Z|O|KI|A[Z|F|W|E

XINIY[YIYIKIPIN|I|P|S[CIHIL|I|T|T[EIN|U|S|U|C
Q|UIB|UIB|Z|Q|A|O|Y[VIC|I|F|IC[H]|I|G|C|N|VIGIR
Diese Worter findest du im Suchsel: TANNENBAUM,

J[Z[RIWINJU[SIB[Y[J[H[RIY[Z][YIN[Q[LIRINIV]Y[B
\Y|r|z|E|als[c[R[c|zM[L[L]Y[BIw[F|B]Vv]K|X[L|a
[L[s[B[c|z|[T[r[M[D|P|Y]K[O|Z|G|P|C|P|AlG[J]C[U
1|1 |[kla[c|E[N[c[x[J[F]V[X[o]F[¥Y[P[X[Z]v|a[V]w
v[x|w[a|G[R[E[J[S|B[|G|K|FIE[H|IN|O[L|K[R[Y|Q[C
clGWIK[BIN[EIMWIE| I [H|N[A[C[H]T[SIM[AIN]N[G
alM[N[Z[BlY[z[o[Z[u[Q]VIY[A[L]1|Y[L]F[X|GIM[Q
G|FlY[s[v[Blo|L[F[u[K[YIN]X|G[R[A[c|u[K]Q|Z[m
u[L[Y[F[Q[F[P[H]Y|E|c[Q|z|B[Z[U[O[K|I|G[c|W|V
s|c[H|N[E[E[F|L|olc[K[E[N|X|R][D[U[F[B[E[X|D[Q
K|B|S[C[R[N[E[E[M[A[N[N[OIW[L]O[M[C]1[S|VIWM
ulu[F[B[p|r[o]H[wIM[J]C|G|Y[K[L[D[B]X[C[ZIT|V
JIPIN[HIK[ 1 [PlQ[C|N[JIM[Y]Y|X|F|G[H[U[H[M[A]N
M|F[J|T[ulo[1[J[D]E[LIC[H[J[LIO[U[G[P[E[VIN[U
| [K|o[o]ac|o[u[s|w[r|c|e[Flals[vIM[x|a]N[D]N[S
JIA[v[s[E[ulEla[c[X|E[v[K|L][o[L|T[X[T[KICIE[S
uMcla[L[s[D[o[C[E[K|VIC|P|K[B|ZIW[JE[Q[N[K
x| 1[o[N[N[G[Y[G|VIalQ|L[P|F|w[c[B[I[v[J|BIBIN
FIN[VIWIC|YIWIE[T[H|[N[AICIH][T[SIS|A[C[K[B]A[A
clwlo[r|A|N[G[E[O[F[P[PIDIV|F|A[L|U[C|Z]KM|K

SCHNEEMANN, WEIHNACHTSMANN, ELCH, RUDOLF,
SCHNEE, GESCHENKE, WEIHNACHTSSACK, KAMIN,
SCHNEEFLOCKEN, KUGELN, STERN, SCHLITTEN,

NUSSKNACKER, ORANGE
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Wir haben im Dezember den Geburtstag
von Sam und Julie mit leckeren Muffins und
Kuchen gefeiert.

Diese Woche haben wir in der Schule ein
besonderes Ereignis gefeiert: Unsere liebe
Lehrerin Claudine geht in die Rente! Gemeinsam
haben wir ihr im Schulhof gratuliert fiir ihre
Arbeit. Alle waren sich einig: Wir werden sie
sehr vermissen, aber wir wiinschen ihr alles
Gute fir die Zukunft!
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Unsere Halloween Party

104

Cycle 4.1A mit Tammy Provost

Am Freitag, dem 25. Oktober hatten wir unsere Halloween
Party in unserer Schule. Wir durften uns verkleiden und
SuBigkeiten mitbringen. Wir haben Halloween Muffins und
Halloween Kekse mitgebracht.

Am Tag davor haben wir unsere Kostime rausgelegt. Wir
waren als Clown und als Zauberer verkleidet.

Dann war es so weit. Als wir mittags in der Schule an-
kamen, warteten unsere Freunde schon ungeduldig. Ein
paar Minuten spéter klingelte es schon und wir gingen ins
Schulgebaude. Als wir oben ankamen, sahen wir einen
Tisch voller SuBigkeiten, Bonbons, Schokolade, Muffins,
Kekse voller anderer Leckereien.

Wir machten tolle Aktivitaten. Zuerst haben wir ein Spiel
gespielt. Dann haben wir mit Tischtennisbéllen gespielt.
Bei der dritten Aktivitat haben wir Kirbisse bemalt und als
letztes haben wir uns einen Film angeschaut. Zwischen-
durch haben wir StUBigkeiten gegessen.

Das war ein toller Tag.

Billie Jo & Mathieu
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Am 25. Oktober fand flr uns das erste Mal in unserer Schu-
le die Halloween Party statt. Doch schon am Tag zuvor fin-
gen die Vorbereitungen an. Unserer Klasse hatte sehr viel
dabei, z.B. eine Kinderbowle, Chips und Brownies. Auf der
Party gab es auch gruselige Kostume. Vor allem gab es
Hexen mit Hexenbesen und Zauberer mit langen weiBen
Barten.

Als wir um 13:50 Uhr mit all unserem Gepack den langen
Flur entlang gingen, sahen wir ein groBes Buffet mit allerlei
SuBigkeiten. Es gab auch Happchen und Haribo-Augen.
Innerhalb von zwei Stunden durften wir vier Aktivitaten ma-
chen.

Die erste Aktivitat fand im gelben Raum statt: Dort haben
wir ,Tabou“ gespielt. Das ist ein Spiel, bei dem es darum
geht Dinge, die auf einer Karte stehen, zu erklaren, ohne
dabei das Wort auf der Karte zu nennen.

Das Herbstfest

Cycle 4.1A mit Tammy Provost

Danach ging es weiter im grinen Raum. In diesem haben
wir viel mit Tischtennisballen gemacht, z.B. haben wir ver-
sucht die kleinen Balle in Becher zuwerfen. AnschlieBend
ging es in die blaue Klasse. Das war unsere Lieblingsaktivi-
tat, denn dort haben wir kleine Kirbisse bemalt.

Zum Schluss ging es in den roten Raum, wo wir uns einen
Kurzfilm angeschaut haben. Wahrenddessen aBen wir alle
SuBigkeiten und sonstiges Buffet. Das war die beste Party
die wir je hatten.

Mia & Louisa
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En Arrangement
fir déi kal an daischter Zait

Och dése Klassiker, deen d’ganzt Joer iwwer flott ass,
kénnt Dir mat wéinege Méttele séier nomaachen.

Dir braucht:

5 orange Rousen “Clarence”

5 rosa Rousen “Garden Rose”

2 giel “Nolekéssen” (Leucospermum cordifolium)
2 Ascht blo Déschtelen

2 Ascht waiss Wuesblummen (Chamelaucium uncina-
tum)

2 Ascht bloe Gypsophile
1 bis 2 Ascht Eukalyptus
8 Dekoappel

1 Stéck Steckmass

Zannstéppeler

Esou geet et:

Leet d’Steckmass an d’'Waasser a loosst dés sech
vollsuckelen.

Fir e GrondgerUst ze hunn, pickt fir d’éischt d’Rousen
“Clarence” an d’Steckmass. D’Stiller solle mindestens
5 cm laang sinn a op dat ganzt Stéck Steckmass op-
gedeelt ginn (Skizz 1);

Stiecht dono d’Rouse vun der Zort “Garden Rose” jee-
weils op déi véier Ecker an eng an d’Métt (Skizz 2);

Dono kommen déi zwee “Nolekéssen”, ee lénks an ee
riets (Skizz 3);

Wann Dir dést gemaach huet, kénnt Dir déi fréi
Plaze mat de reschtleche Blummen (Déschtelen,
Wuesblummen, Gysophile) grad ewéi mam Eukalyp-
tus (“Bindegriin®) opféllen.

Als Dekoratioun kénnt Dir kleng Appel mat Héllef vun
Zannstéppeler an d’Steckmass stiechen.

Vill Spaass beim Nomaachen!

DE Cl ET DE CA

An der Rubrik “Flower Power by Vanessa” kritt
Dir d’Méiglechkeet, dem Vanessa seng Krea-
tiounen doheem nozemaachen. Hei ass awer
och d’Plaz, wou Dir praktesch Tipps vun der
Fachfra an Antwerten op Ar Froe ronderém
Blummen a Planze kritt.

Zéckt net, fir eis Ar Froen op louschlessel@
feulen.lu eranzeschécken énnert dem Stéch-
wuert “Eng Fro fir d’Vanessa”.

WICHTEG! Déi leschte Kéier hat sech en Tipp-
feeler an d’Adress ageschlach.

Clarence Gypsophile

Eukalyptus

Dekoapel

Déschtel Steckmass

Wuesblumm
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Un arrangement de fleurs
Dans cette rubrique, Vanessa vous donne la pour la saison froide et sombre

possibilité de reproduire ses créations. Mais il y

a aussi de la p|ace pour des conseils pratiques Ce classique, qui fait bonne ﬂgUre toute I'année, est facile
et des réponses a vos questions sur I’entretien a realiser.

des fleurs et des plantes.

Vous aurez besoin de :

N’hésitez pas a envoyer vos questions a

I'adresse louschlessel@feulen.lu en mention- * 5roses de couleur orange « Clarence »

nant « une question pour Vanessa ».

e 5roses « Garden Rose »

IMPORTANT ! Dans la derniere édition, une faute

de frappe s’est glissée dans I'adresse électroni- * 2 pelotes d'épingles jaunes (Leucospermum cordifolium)

que.
e 2 tiges de chardons bleus

e 2 tiges de fleurs de cire blanches (Chamelaucium unci-
natum)

e 2 tiges de gypsophile bleu

e 1 a2 tiges d’eucalyptus

) e 8 pommes décoratives
Clarence Gypsophile

e 1 brique de mousse florale
e  Cure-dents

Comment faire ?

'- : e Posez la mousse florale dans de I'eau et laissez-la ab-
Garden Rose Eucalyptus sorber I'eau ;

e Commencez avec les roses « Clarence » en les répar-
tissant régulierement sur toute la surface de la brique.
Veillez a garder des tiges d’au moins 5 cm de longueur
(esquisse 1) ;

e Positionnez les roses « Garden Rose » sur les quatre
Pelote d’épingles Pomme décorative coins de la brique et placez la derniere au milieu de
celle-ci (esquisse 2) ;

e Continuez avec les pelotes d’épingles, en les position-
nant sur les cotés gauche et droit (esquisse 3) ;

e Remplissez les espaces vides a l'aide des fleurs
restantes (chardons bleus, fleurs de cire blanches,

Chardon Mousse florale gypsophile bleu) et des tiges d’eucalyptus ;

e Terminez en fixant des pommes décoratives a 'aide
de cure-dents.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir lors de la réali-
sation de votre arrangement !

Fleure de cire
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Interactions Nordstad Aktiv+

2 Minibussen an e Scheck iwwert 50.000 Euro

Interactions Nordstad Aktiv+

2 minibus et un chéque de 50.000 euros

3. Oktober 2024

Am Kader vun enger klenger Feier zu Ettelbréck huet de
Comité vum Club Senior Nordstad deem neien Trager
Inter-Actions zwee nei Minibussen an e Scheck iwwert
50.000 Euro iwwerreecht. Zanter dem 1. Januar 2023
bitt Interactions Nordstad Aktiv+ Aktivitéite fir Ménschen
ab 50 Joer un an dat an de néng Partnergemengen
(Bettenduerf,  Buurschent,  Colmer-Bierg,  Dikrech,
lerpeldeng, Ettelbréck, Feelen, Maerzeg a Schieren). Zil
ass et, si an der lwwerganksphas téschent Beruffsliewen a
Pensioun ze begleeden an eng ganz Rétsch Aktivitéiten an
deene verschiddenste Berdicher unzebidden, fir esou Au-
tonomie, Onofhangegkeet, Kompetenzen, Wuelbefannen,
Integratioun an den Austausch téschent de Kulturen an de
Generatiounen ze férderen. Et gétt vill Wéert op eng aktiv
Participatioun geluecht.

Fir weider Informatiounen ...
Site vun Interactions Nordstad Aktiv+:
https://nordstadaktivplus.lu/

3 octobre 2024

Lors d’une petite féte a Ettelbruck, le comité du Club
Senior Nordstad a remis deux minibus et un chéque de
50.000 euros au nouveau gestionnaire Inter-Actions.
En effet, depuis le 1° janvier 2023, Inter-Actions Nords-
tad Aktiv+ propose des activités pour des personnes a
partir de 50 ans, et ce dans les neuf communes parte-
naires (Bettendorf, Bourscheid, Colmar-Berg, Diekirch,
Erpeldange, Ettelbruck, Feulen, Mertzig et Schieren). L' ob-
jectif est de les accompagner durant la phase de tran-
sition entre la vie professionnelle et la retraite, en offrant
une multitude d’activités dans des domaines tres divers
afin de promouvoir I’autonomie, I'indépendance, les com-
pétences, le bien-étre, l'intégration et I'échange entre
cultures et générations. Une grande importance est accor-
dée a une participation active.

Pour aller plus loin ...
Le site d’Interactions Nordstad Aktiv+ :
https://nordstadaktivplus.lu/
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Kulturrees an d’Champagne

26. bis den 29. Oktober 2024

Am Oktober 2024 huet d’Kulturkommissioun eng flott an
interessant Rees an d’Champagne organiséiert, un dar ee
sympathesche Grupp vun 28 Feelener Bierger a Biergerin-
nen deelgeholl huet.

Fortgefuer si mir Samsdes moies; wéi émmer huet eise
Chauffeur, de Chris, eis gutt gelaunt empfaangen. No-
deems et zu Baaschtnech op de Kaffi goung, si mir iwwer
Charleville-Mézieres op Reims gefuer, wou mir eis, no en-
gem gemeinsame Méttegiessen, op eng geféiert Visitt vun
der Cité des Sacres gemaach hunn. Déi imposant Cathé-
drale Notre-Dame de Reims, wou warend 1000 Joer quasi
samtlech franséisch Kinneke gekréint goufen, de Palais
du Tau an d’Place Royale mat dar bekannter Statue vum
Louis XV ware just e puer Etappe vun déser léierrdicher Vi-
sitt. Mir ware beandrockt vun der Diversitéit vun der Archi-
tektur, déi d’Geschicht vun der Stad Reims erémspiggelt.

Sonndes si mir de Fort de la Pompelle besiche gaang,
deen am 1. Weltkrich e strategesche Bestanddeel vum
Verdeedegungsrank vun der Stad Reims war. Nom ge-
meinsame Méttegiessen an eisem Hotel am Zentrum vu
Reims krute mir an enger geféierter Visitt déi bekannte Kel-
lerei Vranken-Pommery presentéiert. Duerno gouf et och e
Gliesche Schampes ze schmaachen an déi eng oder aner
Flasch huet d’Kellerei a Richtung Feelen verlooss.

Den drétten Dag stoungen eng Visite guidée an e Boots-
tour zu Chélons-en-Champagne op dem Programm.

De leschten Dag goung et nom Kaffi am Hotel zu Reims
op de Lac du Der, mat 48 km? dee gréisste Stauséi a
Frankréich an een Naturreservat mat iwwer 200 Vullenaar-
ten, wou mir och d’Krukerte gesinn hunn, déi op hirem
Wee an de Stden eng Paus gemaach hunn. No engem
leschte gemeinsame Méttegiessen an engem Spadséier-
gang zu Saint-Dizier hu mir d’Heemrees ugetrueden.
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Voyage culturel en Champagne

En octobre 2024, la Commission culturelle a organisé un
bel et intéressant voyage en Champagne, auquel un grou-
pe sympathique de 28 habitants et habitantes de Feulen
a participé.

Nous sommes partis samedi matin ; comme toujours, no-
tre chauffeur Chris nous a accueillile)s de bonne humeur.

Du 26 au 29 octobre 2024

Apres une pause-café a Bastogne, nous avons traversé
Charleville-Mézieres pour rejoindre Reims. Apres un déjeu-
ner commun, nous y avons effectué une visite guidée de la
Cité des Sacres. La majestueuse cathédrale Notre-Dame
de Reims, ou presque tous les rois de France ont été cou-
ronnés pendant plus de 1000 ans, le Palais du Tau et la
Place Royale avec la célebre statue de Louis XV ne furent
que quelques-unes des étapes de cette visite enrichissan-
te. Nous avons été impressionné(e)s par la diversité de I'ar-
chitecture, qui refléte I’histoire de la ville de Reims.

Le dimanche, nous avons visité le Fort de la Pompelle, qui
a fait partie du dispositif de défense stratégique de la ville
de Reims pendant la Premiere Guerre mondiale. Apres un
déjeuner commun dans notre hétel situé en plein centre de
Reims, nous avons eu une visite guidée de la célebre mai-
son de champagne Vranken-Pommery. Puis, nous avons
dégusté un verre de champagne, et quelques bouteilles
ont quitté la cave en direction de Feulen.

Le troisieme jour, une visite guidée et une balade en bateau
a Chalons-en-Champagne étaient au programme.

Le dernier jour, apres le petit-déjeuner a I’'hétel a Reims,
nous avons pris la direction du Lac du Der, le plus grand
lac de réservoir de France (48 km?) et une réserve naturelle
abritant plus de 200 espéeces d’oiseaux, oU NOUS avons
également observé des grues faisant une halte sur leur
route vers le sud. Aprés un dernier déjeuner commun et
une promenade a Saint-Dizier, nous avons pris le chemin
de retour.
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EINBRUCHSPRAVENTION POLICE %
KELLER UND GEMEINSCHAFTSGARAGEN LETZERUERG A

Seit einigen Monaten stellt die Polizei eine starke Zunahme an Einbriichen in Kellerraumen und Gemeinschaftsgaragen fest.

BEUGEN SIE VOR!

Offnen Sie auf Klingeln nicht bedenkenlos die Eingangstiir;
Sperren Sie den Zugang zum priva;;Keller und den Garagen immer ab;
Bewahren Sie keine wertvollen Gegeristéinde im Keller und in den Garagen auf;
Sichern Sie Fahrrader in Kellern und Garagen zusétzlich ab;

Achten Sie auf hausfremde Personen und sprechen Sie diese an;

Melden Sie verdichtige Beobachtungen umgehend der Polizei.

Informationen und Ratschlige erhalten Sie gratis bei der Beratungsstelle der Polizei:

SERVICE MATIONAL DE PREVENTION DE LA CRIMINALITE

" (#352) 244 24 40 33 - Cité Palicigre Grand-Duc Henri
=« prevention@police.etat.lu : 1 A-F, rue de Tréves
= www.police.lu : L-2632 Luxembourg

ve i T ZESUMME FIR IECH
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VORSICHT VOR PHISHING PER
SMS, E-MAIL ODER TELEFON!

Der Betriiger gibt sich als Diie erhaltene Machricht Dieser Link fiihrt 2u siner
vertrauenswiirdiger Dritter ist besorgniserregend (2 B betriigerischen Website mit

(staatliche Behdrde. Bank...) llegale Bankabhebungen) oder dem Ziel, Ihre persénlichen

aus und sendet [hnen einen Link attraktiv (Steverriickerstattung. Daten zu stehlen.

per SMS oder E-Mail, Er kann Auszablung von Pramien..) und

sogar mit einer gefalschten fordert zum Klicken auf einen

luxemburgischen Mummer Link auf

anrufen.

* Geben Sie niemals Informatisnen und persénliche Daten an Fremde weiter, oder nach denen Sie
per E-Mail, SMS oder anderen Nachrichtendiensten gefragt werden.

* Klicken Sie nie auf einen Link. der lhnen von einer unbekannten Quelle geschickt wurde.
= Sgien Sie misstrauisch bei Machrichten oder Anrufen, die Sie zu einer schnellen Reaktion auffardern.

* Lassen Sie sich niemals zu einer Zahlung oder zur Ubermittlung lhrer Daten dringen. und
nehman Sie sich stets dia Zeit, solche Anfragen zu hinterfragen.

* Prifen Sie immer, ob die Machricht persénlich an Sie gerichtet ist, baw. ob sie Fehler oder
falsche Ubersetzungen enthilt.

# Seien Sie sich bewusst, dass seridse Organisationen und Untemehmen Sie niemals dazu auffordern,
persanliche Daten per F-Mail zu senden

Wenn die Horhuntt ginar Machricht oder gines Anrufs unklsr ist und/eder Twaifel basrahan,
wendan Sia sich zunbchet Oher die Ublichen Kammunikatinnsmitrel an das batreffende
Unisinabimen, wim tu dberpiifan, ab es sich um sinen ﬂillu‘ handslt odes nichi.

Wenn Sie Opfer eines Betrugs geworden sind, wenden Sie sich an
eine unserer Polizeidienststellen, um Anzeige zu erstatten.

ZESUMME FIR IECH I E

POLICE.LU B
f LETZEBUERG
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ATTENTION AU PHISHING PAR
SMS, COURRIEL OU TELEPHONE!

L'escrac se fait passer paur Le message recu 25t alarmant Ce lien mine vers un site web
un tiers de confiance (entité (p.ex. prélévements bancaires frauduleux, avee pour finalité
étatique, bangue...) et vous illicites) ou attrayant de récupérer vos données

envaie un lien par SMS ou {remboursement d impés, persannelles,
email. Il peut méme téléphoner paiement de primes...) et vous
avec un Faux numéro incite b cliquer sur un lien,
luxembourgeais.

Conseils préventifs

* Me partagez jamais des données personnelles avec des inconnus, ou qui vous sont demandées
par courriel, téléphone, SMS au dautres services de messagerie

* Ne cliquez jamais sur un lien qui vous a été envoyé dune source inconnue.

* Miéfiez-vous de messages ou appels qui vous poussent a réagie vite. Ne vous laissez jamais mettre
sous pression pour eHectuer un paiement ou transmetire vos données, et prenez toujours le temps
de remettre en question de telles sollicitarions.

* Contrblez toujours si le message s'adresse b vous personnellement, respectivement. 5 il contient
des fautes ou dis traductions erronées.

* Sacher que des organisations et entreprises sérieuses ne vous demandent jamais d envoyer des données
pevsonnelles via courriel ou SMS.

§i la provensnce dun message su d'un appel nesi pas claire, o1/ou en cas de deuie, prenas
d abord contect svec | eniité coneermie pae le bisis des moyens de commuonication habituels
pour virifier s’ o agit dune arnagoe su pas

Si vous avez été victime d'une escroquerie,
contactez l'un de nos commissariats de police pour porter plainte.

ZESUMME FIR IECH I E%
POLICE.LU .

B ( LETZEBUERG
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" AKTIOUN PAIPERLEK 2025

/‘ GRATISPAKET MIT SCHMETTERLINCSSTAUDEN

SICONA ‘st carieh!
Naturschutzsyndikat

Im Rahmen der Aktioun Piiperlek hat SICONA sechs Stauden aus biologischem Anbau ausgewihlr, die
einen besonderen Wert als Nektarpflanzen fiir Schmetterlinge und andere Insekten haben. Sie konnen

diese Pflanzen abdem1. April 2025 als gratis Staudenpaket auf www.sicona.lu reservieren, Achtung: die
Staudenpakete sind begrenzt - first come, first served! Die Verteilung erfolgt Anfang Mai von 17:00 Uhr
bis19:00 Uhr an folgenden Standorten:

« 06.05.2025: Schifflingen, Parkplatz Hall Polyvalent, 1A, Chemin de Bergem
+ 06.05.2025: Bissen, Parkplatz Hall Frounert, 10, rue de la Laiterie
» 06.05.2025: Olm, Festsaal, 10, rue de Capellen

- 07. & 08.05.2025, 8:00-12:00 Uhr und 13;:00-16:30 Uhr im Birogebaude von SICONA in Olm.

| qu&mm salicaria
Blut-Weiderich

Coreopsis verticillata
Nadelblattriges M&dchenuuae_ -

Viofa odorata
Duft-Veilchen

FPrunella gmz.-dlﬂwa
GroRe Braunelle

DIESES BEET KONNTE EINEN PLATZ
IN IHREM CARTEN FINDEN!

ACHTUNG: Dieses Angebot richtet sich nur an die Bewohner der SICONA-Mitgliedsgemeinden. Bei
Restbestinden konnen auch Bewohner aus Nichtmitgliedsgemeinden das Paket gegen Bezahlung erhalten.
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" AKTIOUN PAIPERLEK 2025

, ‘ PAQUET GRATUIT DE VIVACES A PAPILLONS
SICO A

| |
Naturschutzsyndikat POURVOTREJARDIN !

Dans le cadre d'Aktioun Péiperlek, SICONA a choisl six vivaces de culture biologique particuliérement
valorisantes comme plantes nectariféres pour les papillons et autres insectes. Vous pouvez commander
un paquet de ces plantes gratuitement a partir du 1™ avril 2025 sur www.sicona.lu. Attention : les paguets

sont limités - first come, first served ! La distribution aura lieu début mai de 17:00  19:00 aux points de
distribution suivants:

» 06.05.2025; Schifflange, Parking Hall Polyvalent, 1A, Chemin de Bergem
+06.05.2025 ; Bissen, Parking Hall Frounert, 10, rue de |a Laiterie
»06.05.2025: Olm, Salle des fétes. 10, rue de Capellen

+07. & 08.05.2025, 8:00-12:00 £t 13:00~-16:30 & |a réception du SICONA a Olm.

? r - Lythrum salicaria
1 ' Salicaire commune
:' i.l'!r v
3 7o '!,"!' 15:
:-:Er-_; “I- L ;1L
-2 r_,,:;lﬂ'
Corvopsis verticillata "< P ""’a 2 :’u‘,’%f
Coreopsis verticille - ﬁ: "'

% "’"-“
e R
: aﬁ";_:,:.‘ ".':‘P‘-_ X
W

"
R L

Nepeta racemosa g

bying
g
Chataire e
(9

.“g-l 2R » S Viola odorata
: gt L ES T ‘ ' Vialette odarante

Prunella grandiflora
Brunelle a grandes fleurs

CEPARTERRE POURRAIT TROUVER SA PLACE
DANS VOTREJARDIN !

ATTENTION : Cette offre s'adresse aux habitants des communes membres de SICONA. En cas de stock
restant, les habitants des communes non membres peuvent obtenir un paguet contre payement.
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Service Bummelbus

Le service Bummelbus est un service de
transport eollectif urbain et non urbain a la
demande porte=a=porte complémentaire aux
transports publics et prives.

WUl peut pronter oe ce Service

Toute personne vivant sur le territolre des
communes partenaires du Bummelbus
souhaitant se déplacer, de fagon confortable,
slre et flexible, peut profiter de ce service
pour des trajets de courte distance. Le
Bummelbus ast un complément aux
transports publics et offre un service porte-
a-porte.

Cemment fonctianne=-1 :

Le centre d'oppels est g 'écoute du client
et la demande de traojet est enregistrée ot
planifiée selon capacité et disponibilite. Le
centre d'appels est en relation constante
avec les cliants et les chauffeurs.

r

Forum :
pour MNemiploi.

36, Z.A.E.R. Op der Hél
L-9809 Hasingen

En colloboration avec les communas
partenaires, le Bummelbus effre un moyen de

transport 4 la demande pour les adultes afin
d'alier faire leurs courses, visites medicalas,

activités pour le treisieme age, restaurant,
coiffeur, travail, etc... ainsi gue pour les jeunes

pour se rendre & leur entrainement sportif,
ecole de musique, maison relais, créche, école

de danse, cours d'équitation, ete.

Réservation :

- via l'application mobile Bummelbus
- via E-mail : bummelbusafpe.lu

- via téléphone au 26 80 35 BO
du lundi au vendredi de 07Th00 & 21h00
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My Feulen

MyFeulen

Zu Feelen gétt et vill ze gesinn an
Z’entdecken! Jiddwereen lieft an
erlieft Feelen op seng Manéier.
Dofir gétt et an all Louschléssel
eng Plaz fir Ar léifste Plazen.
MyFeulen, dat ass e flott,
faarwegt a liewegt Bild vun der
Gemeng!

WEIIt och Dir de Louschléssel
mat Are Fotoe verschéineren? Da
schéckt eis Ar Foto oder Ar Fotoe
mat Arem Numm op d’Adress
louschlessel@feulen.lu,
Stéchwuert “MyFeulen”.  Wann
Dir eis Fotoe mat Persounen
drop schéckt, denkt drun, fir am
Virfeld hiren Accord ze froen.
Mercil

Feelen - eis Gemeng!

MyFeulen

Il'y a beaucoup a voir et a décou-
vrir dans notre commune. Cha-
cun d’entre nous vit Feulen a sa
facon. C’est pourquoi il y a dans
chaque édition du Louschlés-
sel une place pour vos endroits
préférés. MyFeulen, ce sera une
image colorée et vivante de la
commune !

Vous aimeriez embellr le
Louschléssel avec vos photos ?
Alors, envoyez-nous vos pho-
tos ensemble avec votre nom
a I'adresse mail louschlessel@
feulen.lu, en indiquant le mot clé
« MyFeulen ».

Si vous prenez des personnes
en photo, n'oubliez pas de leur
demander leur accord avant de
nous envoyer les images. Merci !

Feulen - notre commune !
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FEELENER ALLERLEE
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Verschidden Auteuren hunn Texter fir dése Louschiéssel
geschriwwen a Fotoe geschéckt. Mir soen de Membere
vun de Verdiner an de Kommissiounen an all aneren Au-
teuren op déser Plaz e grousse Merci. Dee geet och un
de Charel Reiser, deen de Louschléssel Emmer erém mat

senge Baitrag a Fotoe berdichert.

Différents auteurs ont rédigé des textes et envoyé des pho-
tographies pour cette édition du Louschléssel. Un grand
merci aux membres des associations et des commissions,
ainsi qu’a toute personne qui nous a fourni des contribu-
tions. Nos remerciements incluent Charel Reiser qui enri-
chit le Louschléssel de ses contributions et photographies.

Dés Publikatioun ass d’Nummer 1 fir 2025 an
d’Nummer 27 zanter et de Louschléssel gétt.

Cette publication est la premiere de la série en 2025
et la 27¢ au total.

Fir eis Emwelt/ Par respect pour I'environnement

De Louschléssel gétt op recycléiertem Pabeier gedréckt.
Le Louschléssel est imprimé sur du papier recyclé.
Wann Dir schéi Fotoe vu Feelen hutt, schéckt eis dés op
louschlessel@feulen.lu.

Si vous avez des photographies de Feulen, n’hésitez pas

a les partager en les envoyant a I'adresse
louschlessel@feulen.lu.

Redaktiounsschluss fir de Louschléssel 28:
Freides, den 10. Mee 2025

Délai de rédaction pour le Louschléssel No 28 :
Vendredi,le 10 mai 2025
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